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Vs$eobecné informace

Informacéni systémy CD 70 NAVI
a DVD 90 NAVI poskytuji informace a
zdbavu ve vozidle na té-nejvyssi drovni.

Diky dvojitému tuneru se mizete tésit

z nepreru$ovaného pfijmu rozhlasu.

A prostfednictvim RDS TMC budete vzdy
aktudlné informovdni o nejnovéjsi situaci
v dopravé. Dvojity tuner vytvofi seznam
aktudlné dostupnych rozhlasovych stanic,
a to aniz byste to zaznamenali. To
umozriuje pfistup ke véem stanicim
dostupnym v daném misté bez tnavného
vyhledavani.

Integrovany CD pfehrdva¢ Vam umozni
poslech audio a MP3 diskd.

Digitdlni zvukovy procesor Vam pro

dosazeni kvalitnéjsiho zvuku nabizi pét
prednastavenych zvukovych styld (&tyfi
pro hudbu a jeden pro mluvené slovo).

Navigaéni systém s dynamickou navigaci
Vds navede bezpeéné k Vasemu cili a na
pozdadani vypoditd automaticky objizdnou
trasu zacpy nebo jiné prekdzky na silnici.

Velmi dobte promysleny design ovlddacich
prvkd, srozumitelnd menu na velkém
grafickém displeji a velky ovlddaci knoflik
umozriuji jednoduché a intuitivni ovladani.
Dalkové ovlddani na volantu % umoziiuje
ovldddani Vaseho informaéniho systému
bez toho, abyste sundali ruce z volantu.
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Vseobecné informace k tomuto
navodu k obsluze

Abyste rychle ziskali prehled o rdznych
funkcich produktu, najdete v kapitole
»Struény prehled” ve spojeni s danou
strankou obdlky prehled viech ovlddacich
prvka.

Popis zakladnich krokd pfi obsluze
informaéniho systému najdete v kapitole
,,Obsluha*.

Podrobny popis funkci Vaseho
informaéniho systému najdete v kapitolach
,Radio*, ,,CD/MP3 prehravact*, ,,Navigace*
a , Nastaveni“.

Pokud hleddate ur¢ité téma, pomize Vém
pfi rychlém vyhledanirejsttik hesel uvedeny
na konci ndvodu.

Seznam zobrazeni menu displeje Vam
pomuzZe se zobrazenymi informacemi.

Pokud by Vé&s informaéni systém nékdy
nefungoval tak, jak o¢ekdvate, prectéte si
nejdriv kapitoly ,,Odstrafiovani zdvad“

a ,Vieobecné informace”. Domnéla
zavada se tak ¢asto da rychle odstranit.

Cteni navodu k obsluze Vam usnadni
nasledujici symboly:

I Symbol ruky pfed textem Vds vyzyva
k provedeni ur¢itého kroku.

v Zatrzitko pred textem predstavuje
reakci systému

® Bod pred textem Vam poskytuje dalsi
informace k tématu.

—  Poml¢ka pred textem oznaduje vycet.

/\ Bezpetnostni instrukce a vystrahy
obsahuji dilezité informace pro
bezpet&né pouzivani Vaseho
informaéniho systému. Nedodrzenim
té&chto instrukci mize dojit k poskozeni
nebo zranéni. Proto prosim vénujte
této informaci ndlezitou pozornost.

% Hvézditka oznactuje vybaveni, které
neni obsazeno ve viech vozidlech
(varianta podle modelu, varianta
podle dané zemé, zvl&stni vybaveni).

» Sipka udava, ze téma pokraduje na
nasledujici strdnce.
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Informace na displeji

Podle verze vybaveni je vozidlo vybaveno
grafickym informaénim displejem nebo
barevnym informaénim displejem .

Oba displeje také zobrazuji adaje
palubniho potitace %, funkéniho testu
a systému klimatizace . Tyto funkce jsou
popsany v ndvodu k vozidlu.

Z tohoto ddvodu se mohou zobrazeni na
displeji li3it od obrazkd v tomto ndvodu.

Neéktera zobrazeni menu zavisi na
ostatnich nastavenich jednotky a vozidla.
Na nékterych obrazcich proto mohou byt
zobrazena menu, ktera na displeji Vaseho
vozidla nevidite.

DVD90NAVI_2587-1_CZ.book Page 7 Monday, January 3, 2005 11:15 AM

Dulezité upozornéni tykajici se

obsluhy a bezpeénosti provozu

/\ Pouzivani navigaéniho systému
nezbavuje fidi¢e odpovédnosti za
spravné a uvazlivé chovani na silnici.
Vzdy dodrZujte pravidla silni¢niho
provozu.
Pouzivejte informaéni systém tak,
abyste vzdy mohli bezpe¢né fidit své
vozidlo. Pokud si nejste jisti, zastavte
a obsluhu systému provedte, kdyz
vozidlo stoji.

/\ Udaje (napt. adresy) zaddavejte pouze
ve stojicim vozidle.

B

Pokud naviga¢ni pokyny odporuji
dopravnim predpisim, dopravni
pfedpisy maji vZdy prednost.

/\ Pro nékteré oblasti nejsou ulozeny
udaje o jednosmérnych ulicich,
zdkazech odboteni a vjezdu
(napt. pési zony). Informaéni systém
vyddava v takovych oblastech
varovani, kterd musite potvrdit.
Zvl&stni pozornost vénuijte
jednosmérnym ulicim, zdkazdm
odboceni a vjezdu.

Ochrana proti kradezi

Informaéni systém je vybaven
elektronickym zabezpelovacim systémem
proti kradezi. Ten funguje vyhradné ve
Vasem vozidle, pro zlodéje tedy nemé
24dnou hodnotu.
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Strucny prehled

Obrdzky k tomuto stru¢nému prehledu
najdete na predni strané obdlky.

Ovladaci prvky
(1) (@] Kratké stisknuti:
Zapnuti a vypnuti

Dlouhé stisknuti:
Zapnuti/vypnuti potlaéeni
zvuku audio zafizeni

Otdceni:
Nastaveni hlasitosti
& Vysunuti audio/MP3 CD
- Otvor pro audio/MP3 CD
NAVI  Menu navigace
MAIN Hlavni menu

0000

«— — Multifunkéni ovlada¢

Otd&¢eeni: Volba polozek
menu a povell

Stisknuti: Potvrzeni
volby (OK)

INFO  Informaéni menu
SOUND Menu nastaveni zvuku
0...9 Ciselnd tlatitka

=(t  Opakovani naviga&ni
instrukce

A Vyvolani domdci adresy

BC  Palubni potitae "

SETTINGS Menu nastaveni, zavisi na
zvolené funkci
T . L »
€2  Kolébkovy spinac s tlacitky
pro vyhledavani
TP Dopravni vysilani

AUDIO Ptepinani mezi menu radia
a CD

- Otvor pro naviga¢ni DVD/CD

0 66 6 A6 6000

& Vysunuti naviga¢niho
DVD/CD

Y Viz navod k obsluze vozidla

-

Déalkové ovladani na volantu %

Podle typu vozidla se na volant instaluji
dvé rozdilna dalkova ovliadani.

Dalkové ovlddani na volantu md jiné
funkce ve spojeni portalem mobilniho
telefonu #. Viz instrukce pro portdl
mobilniho telefonu.

Volant 1
>
<«
t
o
-
(6] +

Kurzor vpravo nebo nahoru
Kurzor vlevo nebo dold
Potvrzeni volby

Pfepindni mezi reZimem
rddia a CD

SniZeni hlasitosti

Zvyseni hlasitosti
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Volant 2:

— —a Otdeent:
Pohyb kurzoru

Stisknuti:
Potvrzeni volby

©)) Radio: Tlagitko zmény
stanice
CD: Opétovné
spusténi CD
MP3:  Ndsledujici album
Portal mobilniho telefonu #:
Aktivace rozpoznavani hlasu
™1 Pfepindni mezi rezimem
radia a CD
Portal mobilniho telefonu #%:
Pfijmuti/ukon&eni hovoru
V  Radio:  Vyhledavani
smérem doll
CD/MP3: Skok na skladbu
zpét
A Radio:  Vyhledavani

smérem nahoru
CD/MP3: Skok na skladbu
vpred
[6] = Nastaveni hlasitosti

DVD90NAVI_2587-1_CZ.book Page 9 Monday, January 3,2005 11:15 AM

Twin Audio %

Podle typu vozidla jsou instalovany rizné
ovladaci prvky (pfiklad usporfadani).

Levy vystup pro ndhlavni

sluchdatka
— <4+ Nastaveni hlasitosti
VOLUME (levy vystup pro nahlavni
sluchdatka)
@ <1 Radio:  Vyhledavani

smé&rem dold
CD/MP3: Skok na skladbu
zpét
@ TUNER Rezim radia
® ol

Zapnuti a vypnuti funkce

Twin Audio
ON / OFF
@ CD CDrezim
@ > Radio: Vyhledavani

smérem nahoru
CD/MP3: Skok na skladbu
vpred
— <4+ Nastaveni hlasitosti
VOLUME (pravy vystup pro nahlavni
sluchdatka)
(27) _

Pravy vystup pro nahlavni
sluchdatka

Zobrazené informace

Graficky informaéni displej nebo barevny
informaeni displej ¥ zobrazuji informace
rddia, CD prehrdavace a navigaéniho
systému.

Zobrazeni palubniho potitage %, systému
klimatizace #% a funké&niho testu ¥, stejné
jako data, ¢asu a venkovni teploty jsou
popsdana v ndvodu k vozidlu.

Symboly na hlavnim displeji

Po zapnuti informaéniho systému se
mohou zobrazit riizné symboly v zavislosti
na zvolené funkéni jednotce (audio,
navigace, palubni poé&ita& ). Symboly
maji nasledujici vyznamy:
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Audio funkce

AM
FM
AS

P

[TP]

TMC

REG
CDin

MP3

Je zvoleno vinové pdsmo AM.
Je zvoleno vlnové pasmo FM.

Je zvolena droveri Autostore FM
nebo AM.

Je zvoleno dopravni zpravodajstvi,

ale zadnd stanice TP neni pfijimdana.

Zvolend stanice vysila dopravni
informace.

Dopravni zpravodajstvi je aktivni,
dopravni informace budou
prendseny.

Dopravni informace RDS TMC je
pfijimana.

Regiondlni vysilani je aktivni.
Audio/MP3 CD disk je vloZen v otvoru
pro audio CD.

VlozZeny disk CD obsahuje soubory
MP3.

Navigaéni funkce

S OE B O

{

g

Je zvolena tfida trasy ,,Fastest
Route” (nejrychlejsi trasa).

Je zvolena tfida trasy ,,Shortest
Route” (nejkratsi trasa).

Je zvolena tfida trasy ,,Motorway*
(ddlnice).

Je zvolena tfida trasy ,,Secondary
roads” (vedlejsi silnice).

Je zvolena moznost trasy , Toll free*
(bez poplatkd).

Je zvolena mozZnost trasy ,,Dynamic
guidance” (dynamickd navigace).
Zadny nebo slaby pfijem GPS
(napf. pod mosty, v lese nebo mezi
vysokymi budovami).

Hlasovd navigace je vypnutd.

Funkce palubniho poéitace

Symboly palubniho potita¢e jsou popsany
v ndvodu k vozidlu.
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Obsluha

Siroky rozsah funkci informa¢niho systému
se ovlddd pomoci funkénich tlagitek

a menu. Dalkové ovlddani na volantu %
umozfiuje bezpeéné a pohodiné ovladani
Vaseho informaéniho systému bez toho,
abyste sundali ruce z volantu.

Ddlkové ovladani na volantu # viz
strana 17.

Zapnuti a vypnuti

¥ Kratkym stisknutim tlagitka Ol @
zapnete nebo vypnete informaéni
systém.

v Uslysite naposledy zvoleny zdroj
audiosigndlu.

® Kdy? je jednotka vypnutd
a zapalovdani zapnuté, zobrazi se ¢as,
venkovni teplota a datum.
Zapindni a vypinani klicem
zapalovani (logika zapalovani)
Kdyz je informaéni systém zapnuty, je
mozné jej automaticky vypnout a zapnout
vytaZenim klice ze zapalovani nebo
zasunutim a otoéenim kli¢e zapalovani.

Logiku zapalovani je mozné je zrusit
v menu ,,Settings®, viz page 63.

Automatické vypnuti

Pokud byl informaéni systém zapnuty
pomoci oto¢ného ovladace Ol, vypne se
automaticky jednu hodinu po vyjmuti klice
ze zapalovani.

Nastaveni hlasitosti
IF Hlasitost nastavite ota¢enim
ovladate Ol @.

®  Pfi zapnuti informaéniho systému se
nastavi naposledy zvolend hlasitost,
pokud je niz8i, neZ maximaini hlasitost
pfi zapnuti.

® Maximdlni hlasitost pfi zapnuti
a hlasitost zprdv navigace a
dopravniho hl&seni je mozZné nastavit
samostatné, viz page 65.

Funkce ztiSeni

IF Stisknutim a podrzenim oto&ného
ovlada¢e Ol
ztisite informadni systém.

® Pokud je funkce TP zapnutd, dopravni
hlaseni budete i naddle slyset.

® Pokud je navigace aktivni, hlasovou
navigaci budete i naddle slyset.

Zruseni funkce ztiseni

I Stisknéte znovu otoény ovladaé Ol,

nebo:

IF ototte otoény ovlada¢ Ol, abyste
funkci ztiseni zrusili.

Multifunkéni ovladaci knoflik
Multifunkeni ovladaci knoflik @ je
centrdlni ovlddaci prvek informaéniho
systému. Timto ovlada¢em nastavujete
vétsinu funkci systému prostiednictvim
menu.

Otdaceni:

volba poveld, polozek
menu nebo pismen.

——

Stisknuti:
potvrzeni zobrazeného
vybéru.

11
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Hlavni displej

Hlavni displej je zobrazeni, které vidite po
zapnuti informaéniho systému. Toto
zobrazeni je mozné vyvolat kdykoliv ze
zobrazeni jiného menu pomoci tlagitka

MAIN ©.

Zobrazuje tfi hlavni funkce:
- J3 Audio,

- A Navigace a

— =% Palubni potitac.

I Ot4éenim multifunkéniho ovladdaciho
knofliku vyvolejte zobrazeni
pozadované funkce.

® Zobrazeni se lisi v z&vislosti na vybavé
vozidla.

Na hlavni strance se zobrazi v zavislosti na
zvolené funkci nésledujici informace.

I A = I A KN
M [TP] CDin
BN
® 89.3m P ¥
-—
/‘ <
225° | 14:45 12.5° |  12:35
Audio Palubni poéitaé #

Informace o aktudlnim zvoleném zdroji
audiosigndlu (napt. vinové pdsmo, ndzev
stanice nebo frekvence nebo ¢&islo disku
CD a ¢&islo skladby, atd.).

Navigace

Naviga¢ni informace (pokud je navigace
aktivni) a parametry navigace.

Informace palubniho potitace.

Ndsledujici informace se zobrazi ve viech
funkcich hlavni stranky:

—  Venkovni teplotq,
- Cas,
— Informace systému klimatizace .

Kdyz je informaéni systém vypnuty
a zapalovdni zapnuté, zobrazi se ¢as,
venkovni teplota a datum.
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3 M 22.5° 14:45

JJ Audio 22.5° 14:45
[TP] CDin

AM
cb ® 893 MHz

Sound I4 Station Wl Store
Manual
Extras

[TP] CDin

® 89.3
Kmﬂ Store

Manual
Extras

| J3 CD Extras 22.5° 14:45
O Random CD RO
O Random Album RO
O Repeat Track re
O ScanCD M

Show title

Koncepce menu
Struktura menu informaéniho systému se
sklada z rdznych typl stranek s menu:

—  Stranky s moznosti vybéru
—  Strdnky s vlastnostmi
—  Strdnky s moznosti nastaveni

RGzné strdnky maji rdzné funkce:

Stranky s moZnosti vybéru

Strdnky s mozZnosti vybéru maji nabidkova
menu s ndhledem kazdé polozky menu

v levé ¢asti obrazovky. Strdnky s moznosti
vybéru Vés zavedou na stranky

s vlastnostmi nebo moznosti nastaveni.

Menu audio je prikladem stranky
s moznosti vybéru.

Stranky s vlastnostmi

Stranky s vlastnostmi jsou stranky s menu,
kde setrvate, napt. pokud poslouchdéte
radio nebo CD.

Strdnky s vlastnostmi maiji také polozky
menu, které je mozné pouzit a které Vas
zavedou na stranky s vlastnostmi nebo
moznosti nastaveni.

Menu rddia je pfikladem stranky
s vlastnostmi.

Stranky s mozZnosti nastaveni

Stranky s moznosti nastaveni jsou stranky
s menu, kde mUzete provadét nastaveni,
napf. zvuku, systému atd.

Menu ,,CD Extras” je pfikladem stranky
s moZnosti nastaveni.

Urovné menu

Menu informaéniho systému jsou
rozdélena do Urovni. Aktudlni Grover menu
je zndzornéna svislymi linkami v levé &dasti
obrazovky (napt. hlavni zobrazeni = zadna
linka, stranka s vlastnostmi radia = 1 linka
atd.).

13
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22.5° 14:45

3 M

[TP] CDin

® 89.3 w

I4 Station ™ Store
Manual
Extras

[TP] CDin

® 89.3

I€ Station ™ Store
Manual

Iﬂm Extras

Pouzivani menu

Dostupné polozky menu si zvolite otd¢enim
multifunkéniho ovlddaciho knofliku. Kazda
zvolend polozka menu se zobrazi

v inverznim poli, kterému se fika kurzor.

Mnozstvi dostupnych funkci se provede
pfimo po stisknuti multifunkéniho
ovlddaciho knofliku. Jiné oteviou podmenu
s dalsimi funkcemi.

Kazdé menu ma skrytou polozku ,,Return®.
Tato poloZzka menu se zobrazi pouze

v pfipadé, Ze dojdete na horni konec menu
(otacejte multifunkénim ovladacim
knoflikem doleva).

IS Pro ndvrat do nejblizéiho vyssiho menu
zvolte , Return“.

Kazdé menu ma skrytou polozku ,,Main“.
Tato poloZzka menu se zobrazi pouze

v pfipadé, ze dojdete na dolni konec menu
(otacejte multifunkénim ovladacim
knoflikem doprava).

I Hlavni zobrazeni vyvolate pomoci
volby ,,Main“.

® Tuto funkci je mozné provést kdykoliv
stisknutim tla¢itka MAIN @.

Vybér z menu
Kurzor ukazuje, kterd polozka menu je
zvolena.

I Kurzor pFesufite na poZadovanou
poloZzku menu ot&éenim
multifunkéniho ovliddaciho knofliku.

IF Stisknutim multifunkéniho oviddaciho
knofliku potvrd'te volbu.

v Odpovidajici funkce se provede nebo
se zobrazi pfislusné podmenu.

® V nékterych menu se nastaveni
provadéji po vybéru otdéenim
multifunkéniho ovliddaciho knofliku.
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Vybér ze seznamu

Nékterd menu jsou uspofaddna jako
seznamy. Seznamy se prochdzi pomoci
kurzoru.

IS Kurzor se pohybuje nahoru nebo dold
pfi otd&eni multifunkéniho ovladdaciho
knofliku.

IF Vasdi volbu potvrdite stisknutim
multifunkéniho ovlddaciho knofliku.

v Kdyz posunete kurzor do horni nebo
dolni oblasti displeje, objevi se dalsi
polozky seznamu. Posuvnik na pravém
okraji displeje zobrazi aktudlni pozici
kurzoru v ramci celého seznamu.

® Pocet polozek v seznamu se zobrazina
displeji v hornim radku.

® V nékterych seznamech je naposledy
zvolend polozka oznac¢ena » pred
polozkou seznamu.

45 8 Languages 12.5° 22:22 4% 8 Languages 12.5° 22:22
» English | Deutsch I
Espafiol Continue guidance?
Nederlands I D - Frankfurt Am Main
| Frangais | Goethestrasse
Italiano
Svenska No

Informaéni okno

V nékterych pfipadech jsou na displeji
zobrazovany doplfiujici pozndmky

a informace informaéniho systému nebo
jinych sou¢dsti vozidla formou
informaéniho okna.

Pro tyto ucely je aktudlné zobrazené menu
prekryto informaénim oknem.

Neéktera informaéni okna je potifeba
potvrdit (napf. bezpeénostni varovani
naviga¢niho systému), jind po kratké dobé
zase automaticky zmizi.

Napftiklad v rezimu CD se tak béhem
hlaseni o dopravni situaci (bude
provedeno pouze, kdyZ je zapnuto TP)
zobrazi stanice vysilajici informace

o dopravni situaci.
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Vyvolani hlavnich funkci
Hlavni funkce se vyvoldvaji pomoci tlacitek
NAVI, AUDIO, SOUND a BC.

I Pro vyvoldani menu navigace stisknéte
tlagitko NAVI @.

I Pro pfistup ke zdrojlim radio a CD/MP3
stisknéte tlagitko AUDIO .

IZ" Pro vyvolani menu nastaveni zvuku
aktudlné aktivniho zdroje audiosigndlu
stisknéte tlagitko SOUND @.

IF Stisknéte tlatitko BC @ pro zobrazeni
funkci palubniho potitace #*.

Zdroje audiosignélu

Dostupné zdroje audiosigndlu jsou radio
(AM/FM) a CD (audio/MP3).

Radio:

Volit mizete mezi vinovymi rozsahy

FM (VHF) a AM (MW).

CD/MP3:

Prehrdvat CD, integrovany v informa&nim
systému, podporuje audio CD, stejné jako
CD ve formdatu MP3.
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Vybér zdroje audiosignalu

Pokud je zobrazeno menu radia nebo CD:

I Stisknéte tlatitko AUDIO © pro
pfepnuti mezi zdroji audiosigndlu
Radio a CD/MP3 CD.

Pokud jste v jiném menu (napf. navigace,
nastaveni atd.):

IF Stisknéte jednou tlatitko AUDIO (.

v Na displeji se zobrazi menu Radio
nebo CD/MP3.

I Stisknéte jesté jednou tlagitko
AUDIO  pro zménu zdroje
audiosigndlu.

® Pokud v otvoru pro CD ©
informaéniho systému neni vlozen
Z24adny disk (audio nebo MP3),
informaéniho systém Vds vyzve k jeho
vloZeni.

J3 Audio 22.5° 14:45
[TP] CDin

AM
cD @ 893 MHz

Sound I€ Station Pl Store
Manual

Extras

Volba zdroje audiosignélu pomoci menu
Audio

I Stisknéte tlagitko MAIN @.

IZ" Na hlavnim displeji zvolte funkci
Audio Jd.

IS Stisknéte multifunkéni ovladdaci knoflik.

IS Zvolte polozku menu ,,Return”.

v Zobrazi se menu Audio (stranka
s moznosti vybéru ,,Audio)
s polozkami ,,FM“, , AM“, , CD*
a ,,Sound”.

IS Pro vybér pfisluného zdroje
audiosigndlu zvolte polozku menu

,AM“, , FM“ nebo ,,CD“.
v Uslysite zvoleny zdroj audiosigndlu.

v Informaéni systém automaticky
pfepne zobrazeni na strdnku
zvoleného zdroje audiosigndlu (menu
AM-AS nebo CD).




D @

Dalkové ovladdani na volantu %

Z ddvodu zvyseni bezpeénosti pfi jizdé

a pro pohodIngjsi obsluhu je mozné
informacéni systém ovladat prostiednictvim
tlagitek na volantu:

V zavislosti na typu vozidla jsou na volant
instalovany dva riizné typy ddalkového
ovléadani.

Dalkové ovldddani na volantu ma jiné
funkce ve spojeni portalem mobilniho
telefonu #. Viz instrukce pro portdl
mobilniho telefonu.

Volant 1:
Tlagitka < /»[1] a [2]
Kurzorova tlagitka

IS Stisknutim <« nebo » posunete kurzor
v menu doleva nebo doprava a nahoru
nebo dold.

® Tlacitka <€/ » plni stejnou funkci jako
otaceni multifunkénim ovladdacim
knoflikem, viz strana 11.

Tlagitko 1
Tlagitko volby
IS Stisknete-li tlagitko T, potvrdite vybér.

® Tlagitko T plni stejnou funkci jako
stisknuti multifunkéniho ovladaciho
knofliku, vizstrana 11.
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Tlagitka + / — [5] a [6]
Nastaveni hlasitosti

I Stisknéte jednou nebo vicekrat kratce
tla¢itko + pro postupné zvysovani
hlasitosti.

IF Stisknéte jednou nebo vicekrat kratce
tlagitko = pro postupné sniZzovani
hlasitosti.

® Pokud tlatitko podrzite stisknuté déle,
bude se hlasitost ménit kontinudlné.

Tlagitko O
Prepindni funkci
I Kratce stisknéte tlagitko O pro

pfepindni mezi reZimem Radio
a CD/MP3.

Volant 2:
Ovlédaci kole¢ko ~— —

Navigace v menu

I Ot&éenim ovlddaciho kole¢ka
nahoru/dold posouvate kurzor v menu
nahoru/dold.

I Stisknutim ovladaciho kole¢ka
potvrdite polozku menu.

Tlagitko =)

Radio:

Ndsledujici pamét'ova predvolba stanice

IS Stisknutim tlacitka ©1)) vyvolate
z paméti ndsledujici uloZzenou stanici
0 ... 9 ve zvoleném vinovém pdasmu.

CD:

Opétovné spusténi prehrdvani CD

I Stisknutim tlagitka 1)) spustite
pfehrdvani vloZzeného disku audio CD
od zacatku.

MP3:

Ndsledujici album MP3

IS Stisknutim tlagitka ©3)) zvolite
nasledujici album (adresar) na
vloZzeném disku MP3 CD.

17
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Portdl mobilniho telefonu #:

Aktivace rozpozndavdni hlasu portdlu
mobilniho telefonu.

IS Stisknutim tlagitka ©)) aktivujete
funkci rozpozndavani hlasu telefonu.

Tlagitko T3

Pfepinani funkci

IS Kratce stisknéte tlagitko T3 pro
pfepindni mezi rezimem Radio
a CD/MP3.

Portal mobilniho telefonu #:

Pfijem a ukonéeni hovoru.

I Stisknutim tlagitka 3 pfijmete
prichozi hovor na mobilni telefon nebo
ukon¢ite aktivni hovor.
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Tlagitka V / A (4] a
Radio:
IS Kratkym stisknutim | nebo A naladite

predchdzejici/ndsleduijici pfijimatelnou
stanici.

I Stisknutim a podrzenim V nebo A
spustite manudlni vyhledavani
smé&rem nahoru/dold.

CD/MP3:

IF Kratkym stisknutim | nebo A
preskotite na pfedchdzejici/nasledujici
skladbu.

I Stisknutim a podrzenim V nebo A
spustite rychlé vyhledavani vpred/
vzad.

Ovladaci kole¢ko —1[6]

Nastaveni hlasitosti

IS Ot4éenim ovlddaciho kole¢ka smérem
nahoru zvysujete hlasitost.

IS Ot4éenim ovlddaciho kole¢ka smérem
doll snizujete hlasitost.

Twin Audio

Twin Audio poskytuje spolucestujicim na
zadnich sedadlech moznost poslechu
hudby nezdvisle na zdroji audiosigndlu,
ktery je zvolen v informaénim systému.
Pfimo ze systému Twin Audio je mozné
ovlddat fadu funkcijako vyhledavani nebo
skok na skladbu pfi prehravani CD.

Pro pozitek z poslechu hudby jsou

k dispozici dva stereovystupy pro ndhlavni
sluchatka (zasuvka jack 3,5 mm).
Doporutuiji se sluchatka s impedanci

32 ohm.

Hlasitost je mozZné regulovat samostatné.

Podle modelu vozidla se instaluji rdzné
ovladdaci prvky.

/N Twin Audio smé&ji b&hem jizdy pouzivat
pouze spolucestujici na zadnich
sedadlech a spolujezdec sedici na
pfednim sedadle vedle ridice.

/\ Vysoka hlasitost by neméla byt
nastavena po relativné dlouhou dobu,
protozZe by mohlo dojit k poskozeni
sluchu.
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Zapnuti/vypnuti
Informaéni systém musi byt zapnuty.

IV z4vislosti na modelu vozidla zapnete
nebo vypnete systém Twin Audio
stisknutim tlagitka ON/OFF €9 nebo
ol .

I Po zapnuti zapalovdni stisknéte
tlagitko ON/OFF nebo Ol na systému
Twin Audio znovu, pokud jej chcete
pouzivat.

v Reproduktory v zadni ¢asti vozidla se
ztisi, jakmile systém Twin Audio
zapnete.

v Po vypnuti systému Twin Audio se
reproduktory opét zapnou.
Nastaveni hlasitosti

Hlasitost pro pfisluina ndhlavni sluchatka
se nastavi podle typu vozidla:

IF Otdeejte knoflikem VOLUME €
nebo @,

nebo:

I stisknéte tlatitko =/ + @ nebo @ pro
nastaveni hlasitosti.

Vybér zdroje audiosignalu

IS Pro pfepnuti do rezimu radia stisknéte
tla¢itko TUNERED.

IS Pro prepnuti do rezimu CD stisknéte
tlagitko CD €.

Volba vinového pasma

IF Stisknéte jednou nebo opakované
tlagitko TUNER pro prepinani mezi
vinovymi pdsmy FM a AM.

® Pfepindni mezi vinovymi rozsahy neni
mozné, kdyz je na informaénim
systému zvoleno rddio jako zdroj
audiosigndlu.

Vyhledavani

Tlagitka <1 a == @ nebo & maji stejnou
funkci jako kolébkovy prepinaé @ na
informaénim systému.

® Tlat¢itka <1 a > na systému
Twin Audio nejsou aktivni, kdyZ je na
informaénim systému a systému
Twin Audio nastaven stejny zdroj
audiosigndlu (radio nebo CD).

Omezeni pfi obsluze

Systémem Twin Audio je mozné ovlddat
pouze ten zdroj audiosigndlu, ktery neni
prdavé aktivni na informaénim systému.
Ovladani na informaénim systému ma
vzdy prednost pfed oviaddnim systému
Twin Audio.

Ptiklad: Kdyz cestujici na pfednich
sedadlech poslouchaji radio, potom nelze
v systému Twin Audio ani pfepinat mezi
vinovymi pdsmy, ani zvolit si jinou
rozhlasovou stanici. Funkci Twin Audio Ize
viak ddlkové ovladat CD prehravad.

Pokud je na informaénim systému zapnuta
funkce TP a probihd pfehravani CD diskd,
je mozné na systému Twin Audio prejit

v reZimu radia pouze na jinou stanici
vysilajici informace o dopravni situaci

(TP stanice).

Zapnuti a vypnuti pfehravani skladeb na
CD v libovolném pofadi neni na systému
Twin Audio mozné.
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Radio
ReZim radia

Pro rezim CD a kdyZ je zobrazeno
menu CD:

I Stisknéte tlacitko AUDIO (.

v Na displeji se zobrazi menu rddia
a uslysite naposledy naladénou
stanici.

v Pokud je stanice uloZena pod jednou
z pamétovych predvoleb , ¢&islo
pamét'ové predvolby se zobrazi pred
ndzvem stanice nebo Udajem
frekvence.

Pokud jste v jiném menu (napf. navigace,
nastaveni atd.):

I Stisknéte jednou tlagitko AUDIO .

v Na displeji se zobrazi menu rddia
a uslysite aktudlné zvoleny zdroj
audiosigndlu (v tomto pfipadé CD).

I Stisknéte znovu tlagitko AUDIO .

v Zdroj audiosigndlu se zméni.

20
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o

22.5° 14:45
[TP] CDin

® 89.3

I€ Station ™ Store
Manual
Extras

J3 Audio 22.5° 14:45
[TP] CDin

AM
cD ® 893 MHz

Sound I€ Station Pl Store
Manual
Extras

Volba vinového pasma

Informaéni systém md& dvé vinovd pasma:
FM (VHF) a AM (MW). Navic kaZzdé vinové
pasmo disponuje paméti Autostore, kam
mohou byt stanice automaticky uklddany.

V zdvislosti na zvoleném vinovém pdasmu
se v hornim fadku na displeji zobrazuje:

- FM
- FMAS
- AM

- AMAS

P¥i zméné vinového pasma postupujte
ndsledovné:

V menu rédia:
I Zvolte polozku menu ,,Return”.

v Zobrazi se menu Audio s vinovymi
pasmy FM a AM.

IF" Zvolte pozadované vinové pasmo
FM nebo AM.

® K urovnim funkce Autostore se
pfistupuje pomoci polozky , Extras“
v menu radia. Viz ,,Autostore” na
strana 24.
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J4 FM 22.5° 14:45
[TP] CDin
® 89.3
Kmﬂ Store
Manual
Extras

Ndsledujici funkce jsou k dispozici v menu

radia:

- |<a»Il: Automatické vyhledavani
smérem nahoru a dold.

—  Station: Vybér stanice ze seznamu
stanic.

—  Store: UloZeni aktudalné zvolené stanice
pod jednu z pamétovych pfedvoleb
0..9.

— Manual: Zapnuti manudiniho
vyhledavani.

—  Extras: Pfepnuti na uroveri Autostore,
vybér FM stanice s dopravnim
vysildnim a vyhleddani stanice podle
typu programu.

Automatické vyhledani
Pomoci menu radia:

IS Zvyolte polozku menu | <€ nebo » I
v menu radia.

Pomoci kolébkového spinace:

IS Kratce stisknéte tlagitko vyhledavani
<l nebo > .

v Informaéni systém naladi nasledujici
pfijimatelnou rozhlasovou stanici.

® Pokud je RDS nebo dopravni
zpravodajstvi (TP) zapnuté, budou
vyhledavany pouze stanice, které
vysilaji signdaly RDS nebo dopravniho
zpravodajstvi.
RDS viz strana 25; Dopravni
zpravodajstvi (TP) viz strana 27.

® Pokud neni nalezena z&dna stanice,
informaéni systém se automaticky
prepne na vyssi citlivost vyhledavani.

IF Stisknéte jednou tlacitko vyhledavani
Y nebo A nebo opakované pro
nastaveni frekvence krok za krokem.

Seznam stanic

Vyvolani stanic, které jsou ulozené pod
pamétovymi predvolbami 0 to 9 (tladitka
stanic):

IS Zvyolte polozku ,Station“ v menu radia.

v Zobrazi se seznam stanic v aktudalnim
vinovém pdsmu AM nebo FM.

IF" Zvolte poZadovanou stanici ze
seznamu stanic.

Pouze ve vinovém pasmu FM:
Informaéni systém navic vytvofi seznam
véech pfijimatelnych stanic v dané
pfijmové oblasti.

Stanice aktudlné ulozené pod pamétovymi
predvolbami 0 ... 9 se zobrazi na za¢atku
seznamu stanic. Po nimi naleznete
viechny aktudlné prijimatelné stanice.
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IF gktualizujte seznam stanic vybérem
polozky menu ,,Update stations*.

® Béhem této aktualizace nejsou
prepsany stanice, uloZzené pod
pamét'ovymi pfedvolbamiO ... 9.

® Seznam stanic je neustdle
aktualizovan dvojitym tunerem
informaéniho systému.

Pamét'ové pfedvolby stanic

V kazdém vlnovém pdsmu je mozné ulozit
10 stanic (rozhlasovych program) pod
pamét'ové predvolby 0 az 9.

Pamét'ové predvolby je mozné volit
pomoci &iselnych tlacitek 0 az 9 nebo
pomoci polozky , Station” v menu radia.

Ukladani stanic pomoci menu radia
IF Zvolte si pozadované vinové pdsmo
a nalad'te poZzadovanou stanici.

IZ Zvolte polozku ,Store” v menu radia.

IS Poté si zvolte pozici v seznamu stanic,
kam budete stanici ukladat.

22

Manudlni uklédani stanic

IF Zvolte si pozadované vinové pasmo
a nalad'te poZzadovanou stanici.

IF Stisknéte a podrzte &iselnou klavesu,
pod kterou chcete zvolenou stanici
ulozit (0 oz 9).

v Rddio na kratkou chvili vypne zvuk

a zobrazi se stanice, kterd byla dosud
uloZena na tomto misté v paméti.

v Jakmile je naladénd stanice opét
slySet, doslo k jejimu uloZeni pod tuto
pamét'ovou predvolbu.

v Zvolena pamétova predvolba se
zobrazi na displeji.

Vyvolani uloZenych stanic

I¥" Pozadovanou pamétovou predvolbu
vyvoldte pomoci ¢iselnych tlacitek

nebo:

IZ zvolte pozadovanou stanici ze

seznamu stanic pomoci polozky
menu ,,Station“.

Manudlni ladéni

Stanice, u kterych je znama frekvence, je
mozné naladit timto zpUsobem.

Pomoci menu radia:
IF Zvyolte polozku menu ,,Manual®.

vV zavislosti na zvoleném vinovém
pasmu se v hornim fadku na displeji
zobrazi ,,FM Manual“ nebo ,,AM
manual“.

v Zobrazi se frekvenéni rozsah
zvoleného vinového pasma.
Ukazatel ukazuje aktudlné naladénou
frekvenci.

I Oto¢enim multifunkéniho knofliku
doprava se postupné zvysuje
pfijimand frekvence.

IS Otocenim multifunkéniho knofliku
doleva se postupné sniZuje pfijimana
frekvence.

IS Stisknutim multifunkéniho knofliku

potvrdite zvolenou frekvenci a opustite
manudlini ladéni frekvence.
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Pomoci kolébkového prepinate (®:
Hrubé ladéni

I Stisknéte a podrzte tlagitko
vyhledavani V nebo A, dokud se
nenaladi frekvence poZzadované
stanice.

Jemné doladéni

I Opakované kratce stisknéte tlagitko
V nebo /\, dokud se na displeji
neobjevi presny udaj vysilaci frekvence
stanice.

DVD90NAVI_2587-1_CZ.book Page 23 Monday, January 3, 2005 11:15 AM

Zvlastni funkce
Ndsledujici moznosti jsou k dispozici
v podmenu ,,Extras®:

Uroveri AS

Tato moZnost se pouZivd pro pfepnuti do
urovné Autostore aktudlniho vinového
pdasma.

Podrobné informace o funkci Autostore
najdete v &asi ,,Autostore (Automatické
ukladani)“ v této kapitole, strana 24.

Stanice s dopravnim vysilanim

Tato funkce se pouziva pro vybér jedné ze
stanic vysilajicich dopravni zpravodajstvi,
které jsou aktudlné pfijimatelné.

Jd M 22.5° 14:45 J3 FM Extras 12.5° 22:22
[TP] CDiin AS level
Traffic stations Select
® 89.3 m program
I Sstation M Store PTY stations type
Manual

Vybér PTY (pouze FM)

Mnoho stanic RDS vysild PTY kod, ktery

uddava typ vysilaného programu

(napt. zprdavy). PTY kéd umoziiuje vybér

stanic podle typu programu.

v Zvolte polozku ,,PTY selection” v menu
,FM Extras“.

v Zobrazi se seznam typl programu.
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JJ PTY selection 12.5° 22:22

JJd 12 PTY stations 22.5°

News

Current information
Service programs
Education

Radio play and literature

D-Radio, News

HR2, Serious classic
SKY RADIO, Pop
ANTENNE, Rock

DLF, Service programs

14:45

I Zvolte si poZadovany typ programu ze
seznamu.

v Zobrazi se seznam pfijimatelnych
stanic, které vysilaji zvoleny typ
programu.

IZ" Vyberte si poZadovanou stanice ze
seznamu.

® Pokud neni nalezena odpovidajici
stanice, na displeji se zobrazi ,,No
station available” a naladi se plvodné
zvolend stanice.
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PTY stanice (pouze FM)

IS Zvolte polozku ,PTY station“ v menu
,FM Extras“.

v Zobrazi se seznam viech stanic
s platnym typem programu.

I¥" Vyberte si poZadovanou stanice ze
seznamu.

® Nékteré stanice také zméni PTY kéd
v zavislosti na vysilaném obsahu.

Autostore (Automatické ukladani)

Takto jsou nalezeny stanice s nejsilné&jsim
signdlem ve Vasem okoli.

5" Zvyolte polozku ,,AS level“ v menu

4

»AM Extras” nebo ,,FM Extras”.

Informaéni systém automaticky
pfepne zobrazeni do Urovné Autostore
zvoleného vinového pasma

(AM-AS nebo FM-AS).

Tento stav je indikovan symbolem ,,AS“
na hlavnim displeji.

Zvolte polozku , Autostore“ v menu
radia ,,AM AS“ nebo ,,FM AS“.

Automatické vyhledavani se spusti
a frekvence 10 nejsilné&jsich stanic v
dané oblasti se uloZi do paméti AS.

Drive uloZené stanice v paméti AS se
prepisi.
RDS se béhem automatického

uklddani aktivuje na vinovém pdsmu
FM a zUstane aktivni.

Pokud zapnete pohotovostni rezim pro
vysilani dopravnich hlaseni pred
automatickym uklddanim nebo béhem
ukladani, informaéni systém vyvold po
ukonéeni vyhleddvani misto v paméti
s ulozenym vysila¢em poskytujicim
hlaseni o situaci v dopravé.
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® Pokud je funkce pohotovostniho
rezimu pro vysilani dopravnich hlaseni
béhem automatického ukladani
zapnuta, zGstane vyhleddvani stanic
v &innosti do té doby, dokud nebude
nalezena alespori jedna stanice
vysilajici dopravni hlaseni.

® Pamétiirovné AS mohou byt naplnény
také manudlné, viz &¢ast ,,Pamétové
predvolby stanic”, strana 22.

Navrat do Grovné FM nebo AM

IS Zvolte polozku ,Extras“ v menu radia
,FM AS“ nebo ,,AM AS*.

I Potom zvolte polozku menu ,,FM level*
nebo ,,AM level“ pro navrat do
pamét'ové trovné FM nebo AM.
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RDS (Radio Data System)

RDS je evropska sluzba rozhlasovych
organizaci, kterd podstatné usnadriuje
vyhledavani pozadovanych VHF
programu a jejich neruseny pfijem.
Kdyz zapnete RDS, RDS stanice jsou

rozpozndny a zobrazi se na displeji ndzev
programu namisto frekvence stanice.

Stanice RDS vysilaji informace, které jsou
automaticky vyhodnocovdany radiem
s RDS, nebo pokud je RDS funkce aktivni.

RDS a funkce REG a TP spojené s RDS je
moZné nastavit v menu Audio Settings:

V menu Audio:
I Stisknéte tlagitko SETTINGS (®.

v Zobrazi se menu Audio Settings.

Zapnuti/vypnuti RDS
I Zvyolte polozku ,,RDS* v menu Audio
Settings.

v Zobrazi se menu RDS.

Nyni mate dvé moznosti, jak ovlivnit
chovdani RDS informaéniho systému:

1. RDS vzdy aktivni
IZ Stisknéte ,, X1 On“ pro aktivaci RDS.

Aktivované RDS poskytuje ndsleduijici
vyhody:

® Informaéni systém bude pfi
automatickém vyhledavani ladit
pouze stanice RDS.

® Na displeji se zobrazi nazev
naladéného programu namisto
frekvence.

® Informaéni systém vzdy naladi
frekvenci vysilace s nejlepsim signdlem
zvoleného rozhlasového programu
pomoci AF (alternativni frekvence).
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2. Automatické RDS
IS Aktivujte ,, X Automatic*.

® Touto funkci zajistite, aby systém RDS
byl funkéni, i kdyZ je RDS vypnuto.
(funkce PS, AF, PTY atd., jsou aktivni).

® Automatické vyhledavani stanic viak
reaguje i na stanice, které neuzivaji
systém RDS.

Vypnuti RDS
IS Zruste vybér polozek ,,0n“
a ,Automatic” v menu RDS.

v Namisto ndzvu programu se na displeji
objevi frekvence.

® Rdadio nyni nebude automaticky ladit
frekvence s nejlepsim signalem
programu.

26
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REG (Regiondlni vysilani)

Nékteré RDS stanice vysilaji v uréitych
¢asech na raznych frekvencich regiondalné
odlidné programy.

Zapnuti regiondlnich programt
(RDS musi byt aktivni)

V menu Audio Settings:
I Zvolte polozku menu ,REG*.
v Zobrazi se menu Regionalisation.

Nyni mate tfi moZnosti, jak ovlivnit chovani
RDS informaéniho systému ve vztahu
k regiondlnimu vysilani:

1. Automatic REG (automaticky)
Informaéni systém pfi hledani frekvence
stanice s nejsilngjsim signdlem (AF)
rozhlasového programu zdstane naladén
na nastaveny regiondini program tak
dlouho, dokud bude mozny neruseny
pfijem.

® Kdyz kvalita pfijmu jizZ nebude pro
nerudeny pfijem dostate¢nd,
informaéni systém preladi na jiny
regiondlni program.

2. REG on (zapnuto)

Informaéni systém pfi hleddani frekvence
stanice s nejsilngj$im signdlem (AF)
rozhlasového programu zdlstane vzdy

naladén na nastaveny regiondlni program.

3. REG off (vypnuto)

Informaéni systém pti hledani frekvence
stanice s nejsilngj§im signdalem (AF)
rozhlasového programu nebude brat

v Uvahu regiondini program.

® Pokud je , Automatic REG“ nebo ,,REG
on“ aktivni, symbol ,,REG" se zobrazi
na displeji.
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TP (Dopravni zpravodajstvi)

Stanice vysilajici informace o dopravni
situaci se poznaji podle symbolu ,,TP* na
displeji.

Zapnuti TP
Pomoci menu Audio Settings:

IS Aktivujte moznost ,TP“ v menu Audio
Settings.

Pomoci funkéni kldvesy:
I Stisknéte tlagitko TP .
v Na displeji se zobrazi symbol ,,[ 1“.

v Pokud je aktudlni stanice stanici
vysilajici dopravni hlaseni, objevi se na
displeji ,,[TP1“.

Pfijimdny jsou pouze stanice TP.

® Pokud aktudlni stanice neni stanici
vysilajici dopravni hldseni, jednotka
bude automaticky vyhledavat
ndsledujici stanici vysilajici dopravni
hlaseni.

® Kdyz je funkce TP zapnutd, prehravani
CD/MP3 CD je pferuseno dopravnim
zpravodajstvim.

® Dopravni hldseni budou vysilana
hlasitosti nastavenou pfedem pro
vysilani dopravnich hlasenti, viz
page 64.

® Béhem dopravniho hlaseni se na
displeji objevi zprava ,, Traffic
announcement”.

Vypnuti TP
I Stisknéte tlagitko TP B,

nebo:

IF vypnéte TP prostfednictvim polozky
, TP v menu Audio Settings.

v [ 1" zmizi z displeje.

Béhem dopravniho hlaseni:

I Pokud stisknete tlacitko TP dvakrat,
vypnete TP.

Poslech pouze dopravnich hlaseni
IS Zapnéte TP.

IS Nastavte hlasitost na nulu,
nebo:

IS Stisknutim a podrzenim oto¢ného
ovlada¢e Ol
ztisite informadni systém.

v Dopravni hlaseni budou vysildna
hlasitosti nastavenou pfedem pro
vysilani dopravnich hlasenti, viz
page 64.

Deaktivace dopravnich hléseni

Pro potla¢eni dopravniho hlaseni, napt.
bé&hem pfehravani CD/MP3 disku,
postupujte ndsledovné:

IS Stisknéte jednou tlagitko TP béhem
dopravniho hléseni,

nebo:
IS Stisknéte jednou tla¢itko AUDIO.
v Dojde k pferuseni dopravniho hlaseni.

v Rezim TP z(stane zapnuty.

Nastaveni hlasitosti dopravnich hléseni

® Hlasitost dopravnich hlaseni
(TA volume) je mozné nastavit v menu
Audio Settings, viz page 64.
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Seznam stanic vysilajicich dopravni
zpravodajstvi

V menu radia FM Extras a AM Extras je
mozné aktudlné pfijimatelné stanice
vysilajici dopravni zpravodajstvi vyvolat
pfimo a bez dlouhého vyhledavani
prostiednictvim polozky menu , Traffic
stations”.

EON (Enhanced Other Networks)

Pomoci funkce EON uslysi fidi¢ hlaseni

o dopravni situaci, i kdyZ naladénd
rozhlasovd stanice nemd vlastni dopravni
vysildni. Pokud jste si naladili takovou
stanici, v hornim fadku na displeji se
zobrazi symbol ,,TP*, jako kdyby 3lo

o stanici vysilajici dopravni zpravodajstvi.
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CD/MP3 prehravac

Informaéni systém je vybaven CD
prehravacem, ktery mize prehrdvat audio
CD, stejné jako MP3 CD. CD prehravac¢
automaticky rozpoznd typ CD.

Poznémky k audio/MP3 CD

/N\ Za zadnych okolnosti nevkladejte do
CD prehrdvace DVD disky, CD disky
o priméru 8 cm a jinak tvarované CD
disky. Takové disky se mohou v CD
pfehrdvadi zaseknout nebo poskodit
mechaniku. Jednotka bude poté
vyménéna na Vase naklady.

® Systém nemusi byt schopen prehravat
audio CD disky s ochranou proti
kopirovani, které nemusi odpovidat
standardu audio CD, nebo je bude
pfehrdvat nespravné.

® CD-R a CD-RW disky jsou mnohem
citlivéjsi nez zakoupené disky CD.
S disky CD-R a CD-RW zachdzejte
zvl&st opatrné. Viz page 70.

® Systém nemusi byt schopen prehrévat
disky CD-R a CD-RW nebo je nebude
prehravat spravné, v zdvislosti na
jejich charakteru.

® Multimedidlni disky CD (kombinace
dat a audio, napf. MP3) budou
rozpozndny a prehravany pouze
audio stopy.

JJ ¢cD 12.5° 22:22
[TP] CDin
14 00:03:25
< 4«4 PP P  Extras
Pfehravani CD/MP3

I¥" Vlozte audio CD nebo CD se soubory
MP3 do horniho otvoru pro audio
) 3) potisténou stranou nahoru
dostate¢né daleko tak, aby disk byl
vtazen automaticky.

Pfehravani CD se spusti.

“Na displeji se zobrazi ,,CD in“.

® Pokud vloZite MP3-CD, zobrazi se také
»MP3*.
V zdvislosti na slozZitosti struktury
sloZzek a poétu soubord MP3 na CD
muze naditani néjakou dobu trvat.
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Pokud je jiz disk v otvoru pro audio CD Pfimé volba skladby Rychlé vyhledéavani vpred/vzad
vloZen: V menu CD: Vyhleddvani skladby na CD:
U Stisknéte jednou tlatitko AUDIO {. IF Zvolte polozku menu ,, Track“. IF Stisknéte tlacitko vyhledavani
v Na displeji se zobrazi menu CD. v Pfehravdn je seznam skladeb, které 1<] Eebg B po dobu del3i nez
v Piehrdvani CD se spusti. jsou k dispozici na CD. sekunda,
. L . . IF Vyberte si poZadovanou skladbu ze nebo
Pokud Js‘re.VJlnem menu neZ Audio seznamu. I zvolte polozku , 4 <€“ nebo ,» P “
(napt. navigace, nastaveni nebo hlavni oL . . L v menu CD
displej): Vybér nasledujici nebo pfedchéazejici :
e . skladby v Dojde k rychlému vyhledavani

U< Stisknéte Jlednou tloc[‘rko AUDIO pro IS Kratce stisknéte tlagitko vyhledavani vpred/vzad.

zobrazeni menu Audio.
IS crickms .. < nebo =, ® Béhem rychlého vyhledavani

Stiskn&te znovu tlagitko AUDIO pro nebo: vpred/vzad je skladba prehrévéna

pFepnuti do rezimu CD. rychleji a niz&i hlasitosti.
IS Zvolte polozku ,| <€ nebo ,»1“ yenel

® Na displeji se zobr’ovzi ¢islo aktudlni v menu CD. 15 pokud chcete rychlé vyhledavani
skladby a uplynuly cas skladby. zastavit pomoci menu, zvolte opét
® Pokud na vloZzeném audio disku CD je poloZzku menu ,, <<€ nebo ,»> P>,

CD text, zobrazi se na displeji ndzev
alba, ndzev aktudlni skladby a jméno
interpreta.

Pro tyto ucely musi byt aktivovano
zobrazovani CD textu. Viz ,,Show title*
na strana 31.

® U diskl MP3 CD se zobrazuji ID3 tagy
aktudlni skladby. Pro tyto ucely musi
byt aktivovdno zobrazovdani skladby.
Viz ,Show title na strana 31.
Pokud ID3 tagy nejsou k dispozici,
zobrazi se pouze ndzvy soubord.
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| J3_CD Extras 22.5° 14:45
O Random CD RO
O Random Album RO
O Repeat Track re
O ScanCD M

Show title

Zvlastni funkce CD
RGzné dalsi funkce pro pfehravani CD/MP3
je mozné nastavit pomoci menu CD Extras.

IF Zvolte polozku ,Extras“ v menu CD.
Zvolit je mozné ndsledujici funkce:
Normalni pfehravani

Skladby CD/MP3 jsou pfehrdvany
v normdinim pofadi.

® Vsechny skladby na disku MP3 CD jsou
v tomto rezimu setfidény a pfehravany
v abecednim a numerickém poradi.

30
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Pfehravani CD v ndhodném pofadi

Skladby jsou pfehrdvany v nadhodném

pofadi.

v Symbol ,,RO* se objevi na displeji.

I" Pokud chcete ukonéit funkci
pfehrdvani v nahodném pofadi,
aktivujte ,,Normal“ v menu CD Extras.

Piehravani alba v ndhodném pofadi
(pouze MP3)

Skladby MP3 na aktudlnim albu (adresari)

se prehrdvaji v ndhodném poradi.

® Piehrdavani alba v ndhodném poradi
neni k dispozici v reZimu audio CD.

v Symbol ,,RO* se objevi na displeji.

I=" Pokud chcete ukonéit funkci
pfehrdvani v nahodném pofadi,
aktivujte ,Normal“ v menu CD Extras.

Opakovani skladby

Aktudini skladba CD/MP3 je stéle
opakovdana, dokud nezvolite jiny rezim.

v Symbol ,,r@* se objevi na displeji.
IF" Pokud chcete ukonéit funkci

opakovani, aktivujte ,,Normal“ v menu
CD Extras,

nebo:
IS Stisknéte a podrzte tlagitko VQ

® Funkci opakovani mizete také
zapnout a vypnout stisknutim
a podrzenim tlatitka V.

Prohledévéni CD

V3echny skladby na CD jsou krétce

pfehrdvany.

v Symbol , M se objevi na displeji.

IF" Pokud chcete poslouchat celou
aktudlné zvolenou skladbu a ukon¢it
funkci prohleddavani, aktivujte
,Normal“ v menu CD Extras,

nebo:

IF stisknéte a podrzte tlagitko A 0.

® Funkci prohledavani mizete také
zapnout a vypnout stisknutim
a podrzenim tlagitka }\.
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JJ cp 22.5° 14:45

[TP] CDin MP3

Ray Of Light

Album Madonna

Id 4«4 PP Pl Extras

Zobrazeni ndzvu

I Aktivujte tuto funkci, pokud informaéni
systém zobrazuje ndzev skladby
namisto uplynulého ¢asu skladby.

Vybér MP3 alb

Pokud disk MP3 CD obsahuje vice alb

(adresdatd), mazZete si zvolit poZadované

album ndsledovné:

IS Kratce opakované stisknéte
kolébkovy spinag V nebo A Q,
dokud se na displeji neobjevi
pozadované album,

nebo prostfednictvim menu CD:
IS Zvyolte polozku menu , Album“.

v Zobrazi se seznam alb (adresafi),
kterd jsou k dispozici na CD.

IZ" Vyberte si poZadované album ze
seznamu.
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v Uslysite prvni skladbu na zvoleném
albu.

® Abyste se vyhnuli dlouhé pfistupové
dobé, méli byste na jeden disk MP3 CD
ukladat max. 20 alb.

® Ndzev aktudiné zvoleného adresdére se
zobrazi jako nazev alba.

® Vsechny adresdre, které neobsahuji
soubory MP3, jsou automaticky
vynechany.

Vyjmuti CD

IF Stisknéte tlatitko 5 @.

v Disk CD se vysune.

® Pokud disk CD neodeberete z otvoru
béhem 10 sekund, informaéni systém
disk z bezpe¢nostnich divodi opét
vtahne .

JJ Sound 12.5° 22:22
Treble +2
Bass +4
Fader -4
Balance +0
Sound User

Nastaveni zvuku

Nastavte zvuk samostatné a individualné
pro kazdy zdroj audiosigndlu (radio,
CD/MP3) pomoci ,Treble“ a ,Bass“ nebo si
vyberte jeden z pfednastavenych
zvukovych styld pomoci ,,Sound*.

RozloZeni hlasitosti miZete také nastavit

pomoci ,Fader“ a , Balance“.

® Nastaveni pfedozadniho a stranového
vyvdzeni je platné pro viechny zdroje
a neni mozné je nastavit samostatné.

IF" Zvolte si pozadovany zdroj
audiosigndlu (FM/AM nebo CD/MP3),
pro ktery chcete zvuk nastavit.

IF" Pro vyvolani menu Sound stisknéte
tlagitko SOUND @.

v Na displeji se automaticky zobrazi
polozky menu nastaveni zvuku.
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J3 Sound 12.5° 22:22 J3 Sound 12.5° 22:22 JJ Sound 12.5° 22:22
7 -4 O User
Trevte (TN Fader | RNTIIIIN_IRICIIINTICY O
O Speech
.5 +0
Bass FEEEEEEETLL [ETIL Balance L IIIIIIIIIIII|IIIIIIIIIIII R @ Classic
O Rock

Vysky
IS Zvolte polozku menu , Trehle“.

IF Vyberte si poZzadovanou hodnotu
vy$ek a potvrd'te stisknutim
multifunkéniho knofliku.

Basy
IS Zvolte polozku menu ,Bass*.

IF Vyberte si poZzadovanou hodnotu
bast a potvrd'te stisknutim
multifunkéniho knofliku.
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Pfedozadni vyvéazeni
IS Zvyolte polozku menu ,Fader”.

IF Vyberte si poZadovanou hodnotu
rozloZeni hlasitosti ,,F <-> R“
(vptfed/vzad) a potvrdte stisknutim
multifunkéniho knofliku.

Stranové vyvazeni
IS Zvyolte polozku menu ,Balance*.

IF" Vyberte si poZadovanou hodnotu
rozloZeni hlasitosti ,,L<->R“
(vlevo <-> vpravo) a potvrdte
stisknutim multifunkéniho knofliku.

Zvuk

Pokud dévate prednost pfednastavenému
stylu zvuku, mdate na vybér pét moznosti.

IS Zvyolte polozku menu ,Sound*.
v Zobrazi se seznam styld zvuku.
IS Aktivujte pozadovany styl zvuku.

® Pod zvukovy styl ,User” mizete ulozit
Vase vlastni nastaveni vy$ek a basd.

® Pokud nastavujete vysky nebo basy,

automaticky se zvoli styl zvuku ,User.
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Navigace

Navigaéni systém Vas spolehlivé
a bezpe&né dovede k cili bez tnavného
¢teni mapy.

V pfipadé potreby, diky dynamické
navigaci, bude pfi vypoltu trasy brana

v potaz aktudlni dopravni situace. Pro tyto
Ucely informaéni systém pfijimd dopravni
hlaseni v dané oblasti prostfednictvim
RDS TMC.

Nicméné navigaéni systém neni schopen
brét v tvahu slozitou dopravni situaci,
docasné Upravy dopravniho znaceni

a nebezpedi nebo prekdzky (napf. prace
na silnici), které mohou nastat.
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/N\ Pouzivani naviga¢niho systému
nezbavuje fidi¢e odpovédnosti za
sprdvné a uvazlivé chovani na silnici.
Vzdy dodrzujte pravidla silni¢niho
provozu. Pokud navigaéni pokyny
odporuji dopravnim pfedpisim,
dopravni pfedpisy maji vzdy pfednost.
daldi informace, viz page 7.

Naviga¢ni systém informaéniho systému
Vam umoziuje navigaci k cili dokonce bez
znalosti mista, kam cestujete.

Funkce navigaéniho systému

Poloha a pohyby vozidla jsou
zaznamendavdany navigaénim systémem
prostiednictvim senzord. Ujetd vzddlenost
je ur¢ovana na zdkladé signdlu

z rychloméru, rotaéni pohyb v zatdckach je
detekovdn gyrosenzorem (setrva¢nym
kompasem). Poloha je uréovéana
prostiednictvim GPS (Global Positioning
System) satelitd.

Poloha mdze byt vypotitdna s pfesnosti na
10 m porovndanim signald senzorl
s digitdlni mapou na navigaé¢nim DVD/CD.

Dulezité poznamky k funkci navigaéniho
systému

V zdsadé je navigaéni systém funkéni i pfi
$patném signdalu GPS, i kdyz presnost
navigace mize byt ovlivnéna slabym nebo
prerusenym pfijmem GPS nebo muze dojit
k chybdm v urovani polohy, které mohou
vyustit v nespravné hldseni polohy.
Spatny piijem GPS je indikovan dkrtnutym
symbolem GPS na hlavnim displeji.

Po zaddani adresy cile nebo specidlniho cile
(vedle ¢erpaci stanice, hotelu atd.) je
vypoditana trasa z aktudini polohy ke
zvolenému cili.

Navigace je provddéna prostiednictvim
hlasového vystupu a smérovymi Sipkami

s pomoci barevné mapy na displeji #% nebo
prostfednictvim obou % dvou displejd.
Hlasovy vystup a smérové Sipky na displeji
doporucuji nasledujici zménu sméru jizdy.
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VloZeni navigaéniho DVD/CD

IF Vlozte navigaéni DVD/CD potisténou
stranou nahoru do otvoru pro
DVD/CD {) dostateené daleko tak,
aby disk byl vtazen automaticky.

Vyjmuti navigaéniho DVD/CD
IF Stisknéte tlatitko & .
v Disk DVD/CD se vysune.

® Pokud disk DVD/CD neodeberete
z otvoru pro DVD/CD béhem
10 sekund, informaéni systém disk

z bezpecnostnich divodl opét vtahne.

Nastaveni jazyka
MUzZete zménit jazyk hldseni navigaéniho
systému.

® Nastaveni jazyka, viz page 62.
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Poznomky k navigaénim diskim DVD/CD
Pouzivejte pouze navigaéni disky
DVD/CD, schvdlené vyrobcem Vaseho
vozidla. Informaéni systém neumi &ist
naviga¢ni DVD/CD jiného vyrobce.

® Nikdy nevklddejte navigaéni disky
DVD do otvoru pro CD. Disky DVD se
mohou zaseknout v prehravadi CD.
Jednotka bude poté vyménéna na
Vase ndaklady.

® Doporu¢ujeme Vam vzdy pouZivat ve
Vasem informaénim systému
nejaktudlngjsi verzi navigaéniho
DVD/CD.

Pouze CD 70 NAVI:

® Na viech navigaénich CD je uloZena
evropska sit’ hlavnich silni¢nich tahd
a dllezitych evropskych mést.
Doporu¢ujeme Vam, abyste se
s dal$imi dotazy ohledné navigaénich
DVD/CD obrdtili na autorizovaného
dealera Opel/Vauxhall.

Pouze DVD 90 NAVI:

® Podrobna silni¢ni sit’ ve viech zemich,
které se zobrazi pfi zaddvani cile,
je uloZzena na naviga¢nim DVD. Pfi
prekroceni hranic neni nutné
ménit DVD.

A\ Inactive Navi 22.5° 14:45

Destin. input

Destin. mem. D - Frankfurt Am Main
Journey Goethestrasse

Map

Aktivace navigaéniho systému
I Stisknéte tlagitko NAVI @,

nebo:

¥ zvolte funkci A na hlavnim displeji
a potvrdte volbu.

Pokud navigace neni aktivni:

v Zobrazi se hlavni menu navigace.
Zobrazi se adresa naposledy
zadaného cile.

Pokud navigace je aktivni:

vV zavislosti na dfive zvoleném typu
zobrazeni se na obrazovce navigace
zobrazi smérova Sipka, navigaéni
mapa *¥ nebo délend obrazovka se
smérovou Sipkou a naviga¢ni
mapou .
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Zadani cile
K dispozici jsou pro zaddni cile ndsledujici
moznosti:

—  Zadani cile: Zadani adresy nového
cile, kterd obsahuje mésto, ulici, ¢islo
nebo kfizovatku ulic, viz strana 36.

— POl (z&jmové body): Volba specialniho
cile (restaurace, hotely atd.), viz
strana 39.

—  Pamét’ cilG: Vybér cile z adresare, ze
seznamu naposledy zadanych cill
nebo natteni domdaci adresy, viz
strana 40.

—  Zadani cile prostiednictvim mapy #:
Zaddani cile pomoci kurzoru na
navigaéni mapé, viz strana 55.

Pouze CD 70 NAVI:

® Vpfipadé, Ze cil se nachdzi v jiné zemi,
nemusi byt tento cil ulozen na
aktudlnim navigaénim CD. V takovém
pfipadé musite nejprve zadat velké
mésto v blizkosti cile, které je
uloZeno na CD. Jakmile pfijedete do
tohoto mésta, vlozte navigaéni CD
zemé, kde se cil nachdzi a zadejte
cilové mésto.

A Town 12.5° 22:22

Ao R W

«C|List 98

Zaddvani pismen

Znaky pro navigaci se zaddvaji vybérem
pismen ze seznamu pismen, &islic

a specidlnich znakd.

Pokud napfiklad zadavate ndzev mésta
nebo ulice, zobrazi se menu pro zaddni.
Ddle jej budeme pro jednoduchost
nazyvat ,,psaci stroj*.

I Pfesunite kurzor na poZadovany znak
otac¢enim multifunkéniho knofliku.

v Aktudlné zvoleny znak se zvyrazni.

IF" Vybér potvrdte stisknutim
multifunkéniho knofliku.

v Zvoleny znak se ptfenese do vstupniho
pole.

Inteligentni ,,psaci stroj*

Kdyz zaddvate cile, systém porovna jiz
zadané znaky s celou databdzi na
navigaé¢nim DVD/CD. Jakmile zadate znak,
zjistite, Ze se jiZz zobrazuji pouze nékteré
znaky.

Vybrat pomoci ,,psaciho stroje* je mozné
pouze takové znaky, které je mozné pouzit
pro daldi uré¢eni ndzvu.

Informaéni systém automaticky dokoné&i

zaddani dalsimi moznymi znaky.

Vymazani znakt

Pokud zaddate nespravny znak:

I Zvolte polozku menu ,, 4C“ v psacim
stroji.
Naposledy zvoleny znak se vymaze.

® Pokud informaéni systém automaticky
doplnil znaky, budou tyto znaky opét
vymazdny.

Zruseni zadavani znaka

I$ Ot4éejte multifunkénim knoflikem
doleva, dokud se nezobrazi skrytd
polozka menu ,Cancel”.

I Zadavani znakd ukonéite zvolenim
,Gancel”.

v Zobrazi se menu ,,Destin. input®.
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Seznamy

Béhem zaddavdani cile je mozné v psacim
stroji zvolit polozku menu ,,List*.

V zdvislosti na fetézci jiz zadanych znakd
se v seznamu za poloZkou menu zobrazi
pfisludny poget moZnosti.

P¥i zaddni znaku nebo fetézce znakl se
moznost vybéru v odpovidajicim seznamu
zuZuje.

Pokud v seznamu zbyvd méné nez

7 polozek, automaticky se vybérovy
seznam zobrazi.

Zru$eni vybéru ze seznamu

IF" Ot4eejte multifunkénim knoflikem
doleva, dokud se nezobrazi skrytd
polozka menu ,,Return”.

IS Vybér ze seznamu zrusite zvolenim
"Return”.

v Zobrazi se ,psaci stroj.

36

DVD90NAVI_2587-1_CZ.book Page 36 Monday, January 3, 2005 11:15 AM

A\ Name tour 22.5° 14:45 A\ Inactive Navi 22.5° 14:45
Start Navi
| Destin. input Via POIs

Destin. mem. Country - City

abiiaaaadece6asiii 234567890 Journey Street / No.

abcdefghijk[jjinopqrstuvwxyz Map Corner

53'? [abe | #&[ |«[»[«COK |

Psaci stroj pro zaddani ndzvu Zadani cile

Kromé velkych pismen, ¢isel a specidlnich
znakl je mozné pro zaddni ndzva pouZit
také mala pismena (adresy v adresdfi,
cesty atd.).

Navic mate také mozZnost upravovat ndzev
béhem zaddavani pomoci pohyblivého
kurzoru.

¥ Pro psani malych nebo velkych pismen
pouZzijte pfislusnou polozku menu
,,abc“ nebo , ABC*.

IS Pokud zvolite ,,Abc“, automaticky se
napise prvni pismeno fetézce velkym
pismenem.

I$ Zaddavani specidlnich znakd umoznite
volbou , #&[“.

IS Pro pohyb kurzoru vpfed nebo vzad
v jiz zadaném textu pouzijte
, ¥4“ nebo > “.

I Zaddavani textu ukonéite zvolenim
, 0K,

-

Pokud navigace neni aktivni:

I Zvolte polozku ,Destin. input“ v menu
navigace.

v Zobrazi se menu ,,Destin. input®.

S barevnym informaénim displejem ¢

a aktivni navigaci:

I Zvolte polozku ,Menu“ na navigaéni
obrazovce.

I Potom zvolte polozku menu ,,Destin.
input”.

Nyni mazZete zadat adresu cile spolu
s nasledujicimi informacemi:
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A Inactive Navi 22.5° 14:45 A Town 12.5° 22:22 A\ Destin. input 22.5° 14:45
POIs
Destin. input | D - Frankfurt Am Main
Destin. mem. D - Frankfurt Am Main _
Journey Goethestrasse
LT Ao R W Start Navi
[«ClList 98] Save
Zemé Mésto Ulice
IS Zvolte polozku ,,Country“ v menu IS Zvolte polozku ,, Town“ v menu ,,Destin. IS Zvolte polozku ,Street“ v menu
,Destin. input*. input®. ,Destin. input®.

v Zobrazise seznam zemi, uloZenych na
navigaé¢nim DVD/CD.

IF" Vyberte si poZadovanou zemi ze
seznamu.

® Pokud jiZ byla adresa cile zaddna,
zobrazi se namisto polozky menu
,oountry“ ID zemé, kde se cil nachdzi,
napt. ,,D0“ pro Némecko.

Pouze CD 70 NAVI:

® Pokud zvolite zemi, kterd neodpovida
vloZzenému CD, mUzete jako cil
zaddvat pouze velkd evropskd mésta
a nejddlezitgjsi hlavni silni¢ni tahy.
Abyste mohli zadat pfesny cil, vlozte
disk CD s pfislusnou zemi, kde se
nachazi cil, jakmile prekrocite hranice.

® Pokud jiz byla adresa cile zaddana,
zobrazi se namisto polozky menu
, TOWn“ ndzev mésta, naposledy
zadaného jako cil.

v Pro zaddavani znakd se zobrazi ,,psaci
stroj*.

IF" Zadejte novy ndzev mésta vybérem
pismen v ,psacim stroji“.

v Pokud je poget moznosti v seznamu
mést dostate¢né maly, automaticky se
zobrazi seznam s nGzvy mést.

IF" Vyberte si poZadované mésto ze
seznamu.

® Pokud jiZ byla adresa cile zaddna,
zobrazi se namisto polozky menu
,Street” nazev ulice, naposledy
zadané jako cil.

v Pro zaddavdni znakd se zobrazi ,,psaci
stroj*.

I Zadejte novy ndzev ulice vybérem
pismen v ,psacim stroji“.

v Pokud je poget moznosti v seznamu
ulic dostate¢né maly, automaticky se
zobrazi seznam s ndzvy ulic.

IZ" Vyberte si poZadovanou ulici ze
seznamu.
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Cislo domu

Pokud jsou na vlozeném naviga¢nim
DVD/CD ulozena ¢isla domU pro zadanou
ulici, mdzete jako cil zadat &islo domu.

I Zvolte polozku ,N0.“ v menu ,,Destin.
input®.

® Pokud jiz byla adresa cile zaddna,
zobrazi se namisto polozky menu
,No.“ ¢islo domu, naposledy zadané
jako cil.

v Pro zaddavani znakd se zobrazi ,,psaci
stroj*“.

I Zadejte ¢islo domu pomoci ,psaciho
stroje”.

® V databdzi jsou nékteré rozsahy Eisel
dom spojeny. Zadané ¢&islo domu
muzZe byt obsaZeno v takovém
rozsahu. V takovém pfipadé Vas
navigaéni systém povede k zadanému
rozsahu &isel.

® V nékterych pfipadech také muze
navigaéni systém opravit Vase zaddani.
Pokud napfiklad zadate ¢&islo domu 83,
ale na naviga¢nim DVD/CD jsou
uloZena ¢isla pouze do 51, systém ¢&islo
automaticky opravi na 51.
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Roh ulic

Alternativou k zadani ¢isla domu je zadani
cile jako kfizeni (roh) dvou ulic.

IZ Zvyolte polozku ,Corner* v menu
,Destin. input*.

® Pokud jiZ byla adresa cile zaddna,
zobrazi se namisto polozky menu
,Gorner” nézev ulice, naposledy
zadané jako cil.

I$ Zadejte ndzev ulice, kterd kfizi tuto
ulici, dfive popsanym postupem.

Zadani Easti adresy cile.

Pokud chcete zadat novou ulici, &islo domu
nebo novou ulici, ktera kfizi zadanou ulici,
zvolte odpovidajici poloZzku v menu
,Destin. input*.

Zadani mista pomoci postovniho
smérovaciho ¢&isla

Pokud jsou na vlozeném naviga¢nim
DVD/CD uloZena postovni smérovaci ¢isla,
muUzete pfi zadavani mista zadat postovni
smérovaci ¢islo namisto ndzvu mésta.

Pokud je potet mozZnosti v seznamu mést
dostate¢né maly, automaticky se zobrazi
seznam s ndzvy mést.

A\ Inactive Navi 22.5° 14:45
Destin. input

Destin. mem. D - Frankfurt Am Main
Journey Goethestrasse

Map

Aktivace navigace
V hlavnim menu:

IF" Zvolte polozku menu ,,Start Navi“ pro
spusténi navigace.

v Zobrazi se menu Destin. input a za¢ne
vypocet trasy (to mizZe trvat nékolik
sekund).

® Navigace, viz strana 48.
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A Destin. input 22.5° 14:45
POIs
D - Frankfurt Am Main
Goehthestrasse No.
Corner
Start Navi
Save

A Destin. input 22.5° 14:45

D - Riisselsheim, Gross Gerau
Adam Opel Strasse No.
Corner

Start Navi
Save

A Select POIs 12.5° 22:22

Vicinity current position I

Vicinity destination
In other towns
Nationwide

Shows POIs depending
on current position

V menu ,,Destin. input*:
I Zvolte polozku menu ,,Start Navi“ pro
spusténi navigace.

® Adresu cile mUzete uloZit do adresafe
prostfednictvim polozky menu ,Save“,
viz strana 42.

Zaddavani POI (zéjmovych bodu)

Muzete si zvolit zajimavé nebo uzite¢né

specidlni cile podél trasy nebo jako

cil. Informaéni systém nabizi rdzné

kategorie, kde jsou dulezité adresy

ulozené:

IZ Zyolte polozku ,,POIs“ v menu ,,Destin.
input”.

v Zobrazi se menu ,Select POIs*.

Nyni mazZete tfidit POl podle nasledujicich
kritérii:

Vicinity current position: Zobrazuje POI
v z&vislosti na Vasi aktudlni poloze.

Vicinity destination: Zobrazuje viechny
POls v cili.

In other towns: Zobrazuje POI ve méstg,
které jste si zvolili.

— Nationwide: Zobrazuje POl nérodniho
vyznamu (napt. letisté, trajekty atd.).

IF" Zvolte si jedno z vy$e uvedenych
kritérii.
v Zobrazi se seznam moznych kategorii

(napt. prondjem vozidel, hotel,
centrum mésta atd.).

IZ" Zvolte si pozadovanou kategorii.

v Zobrazi se seznam POI ve zvolené
kategorii.
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® Pokud je k dispozici vice jak Sest POI
pro zvolenou kategorii, zobrazi se
»psaci stroj“.

® Pokud zvolite ,,Vicinity current
location®, zobrazi se vZdy maximalné
45 zajmovych bodu ve zvolené
kategorii, uspofadanych podle
vzddlenosti od aktudlni polohy.

S otevienym psacim strojem:

I Omezte pocet cili zadanim jednoho
nebo vice po&ateénich znakd nebo
zvolte polozku menu ,,List“.

IF" Vyberte si poZzadovany cil ze seznamu.

Kdyz je zobrazen seznam:

IF" Vyberte si poZadovany cil pfimo ze
seznamu.

v Po zvoleni cile se opét zobrazi menu

,Destin. input”. V hornim fadku uvidite
zvoleny cil a cilové mésto.

Specidlni pfipad pro ,In other towns*

Pomoci ,,psaciho stroje” zadejte
pozadovanou lokalitu, pro kterou se maji
dostupné POI zobrazit.
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A\ Inactive Navi 22.5° 14:45 J\ 8 Addresses 12.5° 22:22
Str av Lastgestnat._——————_ |,
Destin. input Last destinat. Home
| Destin. mem. [EEIIVIE ADAM OPEL AG
Journey Addresshook FLUGHAFEN FRANKFURT MAIN
Map List of last 30 (max.)
destinations
Pamét cilt Pamét cild obsahuje nésledujici polozky:

Pamé&t cild informaéniho systému
umozniuje uloZit cile, které ¢astéji pouzivate
pro navigaci.

Navic se do paméti cild ukladaiji i cile,
naposledy pouZité pro navigaci.

Pokud navigace neni aktivni:

I Zvolte polozku ,Destination mem.“
vV menu navigace.

v Zobrazi se vypis paméti cil .
S barevnym informaénim displejem ¢
a aktivni navigaci:

I Zvolte polozku ,Menu“ na navigaéni
obrazovce.

I Potom zvolte polozku menu
,,Destination mem.“.

— Last destinat.: Zobrazi se seznam cild,
naposledy pouzitych pro navigaci.

— Home: Vyvola uloZzenou domovskou
adresu.

— Addresshook: Viechny adresy, dfive
uloZené do adresare (v abecednim
poradi).

Vybér jednoho z dfive zadanych cila

IS Zvolte polozku ,Last destinat.“ v menu
,,Destination mem.*.

IS Zobrazi se seznam maximalné 30 cild,
pro které byla vypocitavana trasa.

IZ" Vyberte si pozadovany cil ze seznamu.

I Zvolte , Start Navi“ pro spusténi
navigace,
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nebo:

IF zvolte ,Delete“ pro vymazani
zvoleného cile ze seznamu naposledy
zadanych cild.

Vybér domovské adresy jako cile

I Zvolte polozku ,Home* v menu
,,Destination mem.“.

I Zvolte , Start Navi“ pro spusténi
navigace,

nebo:

I Zvolte , Edit“ pro zmé&nu domovské
adresy.

Bez ohledu na to, ve kterém menu se
nachdzite:

I Stisknéte tlagitko A @ pro vyvolani
domovské adresy.

I Zvolte , Start Navi“ pro spusténi
navigace,

nebo:

IZ stisknéte dvakrat kratce tlagitko A pro
okamzité spusténi navigace do
domovské adresy.

® Pokud domovskd adresa nebyla
uloZena, stisknutim tlagitka A se
automaticky zobrazi menu ,,Destin.
input®.

DVD90NAVI_2587-1_CZ.book Page 41 Monday, January 3, 2005 11:15 AM

Zména domovské adresy nebo uloZeni
nové domovské adresy

Po zvoleni polozky menu ,,Edit“ mizete
zménit domovskou adresu.

Pokud jesté domovskd adresa nebyla
uloZena, zadejte pozadovanou adresu.

I¥" Zadejte podrobnosti domovské adresy
stejnym zplsobem, jako kdyz
zadavdate novy cil, viz strana 36.

I Pro uloZeni nové/zmén&né domovské
adresy do paméti cilG zvolte ,,Store".

Vymazdani domovské adresy

Podrobnosti domovské adresy je mozné
vymazat pomoci polozky ,Delete lists“
v menu ,,Navi Settings®, viz page 67.

J\ 8 Addresses 12.5° 22:22
Last destinat. l
Home

ADAM OPEL AG

FLUGHAFEN FRANKFURT MAIN

RUSSELSHEIM
ADAM OPEL STRASSE

Vybér cilt z adresére

IV paméti cila:

IF Vyberte si pozadovany cil z paméti
cild.

v Zobrazi se zdznam v adresdafi
s podrobnostmi adresy.

I Zvolte , Start Navi“ pro spusténi
navigace.
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A Destin. input 22.5° 14:45 nebo: A\ Addresshook 22.5° 14:45
POI I Vymazte cely uvedeny nazev pomoci
s ) ,» 4C* a zadejte novy ndazev.
D - Frankfurt Am Main IS Pro uloZeni adresy pod zadanym
Goethestrasse No. ndazvem do adresare zvolte ,,0K“.
Corner Upravy cilti v adresaii
Start Navi IF Vyberte si poZadovany cil z paméti Start Navi

I Zvolte ,Edit“ pro zmé&nu zvolené

UloZeni cild do adreséie adresy cile. Vymazani cilt z adreséie
Do adresafe mazete ulozit az 100 cild IS Zméfite pofadované podrobnosti I Vyberte si poZzadovany cil z pamé&ti
(99 adres a domovskou adresu). Ulozené (napt. mésto, ulici, &islo nebo nazev). cild.
cile je mozné individudlné pojmenovat. y
J . IS Zyolte ,,8ave” pro uloZeni zménéné I¥" Zvolte polozku menu ,Delete” pro
V menu ,,Destin. input*: adresy do adresare. vymazdni zobrazeného cile
z adresdre.

I$ Zadejte adresu pozadovaného cile.

IS Zvolte polozku menu ,Save“. Potvrd'te vymazani.

=
v Zobrazi se ,psaci stroj“. v Cil je vymazdn z adresare.
® Pokud chcete vymazat v3echny cile
z adresdére najednou, zvolte polozku
nebo: ,Delete lists“ v ,Navi Settings“, viz

page 67.

IF Uvedeny ndzev potvrd'te pomoci ,, 0K,

IF" pFidejte znaky k uvedenému nazvu
vybé&rem ze seznamu znakd,
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A\ Navi inactive 22.5° 14:45 A 3 Tours 22.5° 14:45 | A Tour1 22.5° 14:45
Start navi Add tour M
Destin. input Addition. info Tour 1 Start from Saarbriicken,
Destin. mem. Tours I Show Miinchen, Kno
Tour 3 Edit Lindau Bodens
Map
4 Destinations
Cesty Zadani nové cesty Zahdjeni cesty

Menu Tours Vam umoziiuje jizdu postupné
do nékolika rdznych bez nutnosti zadavat
kazdy cil individudlné.

Pouze zaddate jednotlivé body cesty
prostfednictvim zaddni cile nebo paméti
cild a celou cestu uloZite pod libovolné
volitelnym nazvem.

® Pamét cest pojme az 7 cest
s maximalnim po¢tem 10 etap pro
kaZdou cestu.

S barevnym informaénim displejem &:

IS Zvolte polozku ,Journey*“ v menu
navigace.

IZ" Potom zvolte , Tours".

S grafickym informaénim displejem:

IS Zvolte polozku ,Tours“ v menu
navigace.

v Zobrazi se menu Tours.

o

IS Zvolte polozku ,,Add tour“ v menu
Tours.

v Zobrazi se ,,psaci stroj“.
I¥" Zadejte ndzev nové cesty.

I Zvyolte ,,0K“ pro uloZzeni zadaného
ndzvu.

v Tak se dostanete automaticky do
menu pro Upravy cesty.

® Nyni mUzete zadat etapy cesty
(mezicile) podle popisu v ¢asti ,,Uprava
cesty“. Viz strana 44.

I Zvolte si pozadovanou cestu z menu
Tours.

I Potom zvolte , Start tour” pro spusténi
navigace prvni etapy cesty.

Zahdjeni cesty z ...
MdizZete zahdjit cestu uréitou etapou.

I Zvolte si pozadovanou cestu z menu
Tours.

I Zvolte ,,Start from“.
v Zobrazi se seznam etap zvolené cesty.

I Pro zahdjeni navigace si zvolte
poZadovanou etapu ze seznamu.
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A 3 Interm. destinations  22.5° 14:45

Saarbriicken, Am Hauptbahnhof
Miinchen, Knorrstrasse

Lindau Bodensee, Hafenplatz I

D-Lindau Bodensee
Hafenplatz

_A_ Edit 22.5° 14:45 A Add 22.5° 14:45
Customer 1
Destination mem. Country - City Customer 2 I
Move Street/No Customer3
Delete Corner (Insert at end)

Customer 4
Insert in front...

Zobrazeni cesty

Pomoci této funkce je mozné
zobrazit seznam etap zvolené cesty
(mezicile).

IS Zvolte ,,Show tour.

v Zobrazi se seznam mezicilG zvolené
cesty.

IS Pokud zvolite nékterou z etap cesty ze
seznamu, zobrazi se podrobnosti
adresy.

44

Uprava cesty
V menu , Edit“ mate ndsledujici moZnosti:

— Destin. input: Zde mdzete pfidavat do
cesty nové cile.

— Destination mem.: Zde mzete ptidavat
do cesty cile z paméti cild.

— Move: Zde mUzete presouvat cile
v rdmci zvolené cesty.

— Delete: Zde mlzete vymazat jednotlivé
etapy zvolené cesty nebo celou cestu.

Pfidani etap cesty

I Zvolte polozku ,Destin. input“ nebo
,,Destination mem.“ v menu Edit.

I Zadejte novy cil nebo si cil vyberte
v paméti cild.

I Zvolte ,,Add“ pro pfidani zvoleného cile
do cesty.

v Zobrazi se seznam jiz uloZenych etap
cesty.

IS Potom presurite ota¢enim
multifunkéniho knofliku kurzor
v seznamu pfed polozku, pfed kterou
chcete novou etapu uloZit.

IS Stisknéte multifunkeni knoflik pro
umisténi nové etapy pfed zvyraznénou
polozku.

I Zvolte ,,(Insert at end)“, pokud chcete
novou etapu umistit na konec
seznamu.
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Select destin.

A Move 22.5° 14:45 A Add 22.5° 14:45
Customer 1 Customer 1
Customer 2 Customer 2

Gustomer 4 [
Customer 4

Insert at end

Pfesun etap cesty
IS Zvolte polozku ,Move“ v menu Edit.

v Zobrazise seznam etap zvolené cesty.

IS Zvyraznéte pomoci kurzoru etapu,
kterou chcete presunout.

IS Stisknéte multifunkéni oviaddaci knoflik.

I Potom presurite otGd&enim
multifunkéniho knofliku kurzor
v seznamu pred polozku, pfed kterou
chcete novou etapu pfesunout.

I Stisknéte multifunk&ni knoflik pro
umisténi etapy do zvolené pozice.

I Zvolte ,,(Insert at end)“, pokud chcete
etapu umistit na konec seznamu.

Vymazdni etap cesty
IS Zvolte polozku ,Delete” v menu Edit.
v Zobrazi se seznam etap zvolené cesty.

I Zvyraznéte pomoci kurzoru etapu,
kterou chcete vymazat.

IS Stisknéte multifunkeni ovlddaci knoflik.

v Pozadovand etapa je vymazana
z cesty.

IS Zvolte ,Delete whole tour pro
vymazani celé cesty.
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Informace turistického privodce
(Pouze DVD 90 NAVI)

Pomoci funkce ,,Addition. Info“ v menu
Journey mate pfistup k informacim
turistického privodce od raznych
dodavateld. V zavislosti na viozeném
navigaénim DVD je mozné ziskat rdzné
informace tfetich stran. MUze se jednat
napfiklad o privodce hotely

a restauracemi a turistické informace.

Pro zobrazeni doplfikovych informaci se
pouZzivd prohlize¢, podobny internetovému
prohlizei.

Doplrikové informace mohou obsahovat
text, obrdzky, odkazy, adresy a telefonni
&isla.

Naptiklad adresu poZzadovaného hotelu
muzete pfenést pfimo do navigaéniho
systému z turistického privodce.

46

A 3 Products 22.5° 14:45

A The Travel Guide 22.5° 14:45

Travel Guide Germany 2004

Travel Guide Austria 2004 I

Travel Guide Switzerland 2004

Homepage
Vicinity current position

In other towns

Vicinity destination l

Travel Guide
Austria 2004

Shows POIs depending
on destination

Vyhledavéni v dopliikovych informacich
Pokud navigace neni aktivni:

IZ V hlavnim menu zvolte , Journey*.

Pokud navigace je aktivni.

I Zvolte polozku ,Menu“ na navigaéni
obrazovce.

IZ Zyolte polozku menu ,Journey*.

IS V menu Journey zvolte ,Addition. Info“.

v Zobrazi se seznam doplrikovych
informaci, uloZzenych na naviga¢nim
DVD.

IS Zyolte si v seznamu pozadovaného
poskytovatele.

® Pokud doplrikovd informace od
dodavatele je k dispozici, vybér se
zobrazi pfimo prostfednictvim
moznosti vyhledavani.

IF" Vyberte si poZadovanou moZnost
vyhledavani ze seznamu.

-

Zvolit si je mozné nasledujici:

— Homepage: Zobrazi domovské stranky
zvoleného dodavatele (Pokud je
k dispozici)

—  Vicinity current position: Zobrazi
vyhledavaci obrazovku zatizeni
v blizkosti aktudini polohy.

— Vicinity destination: Zobrazi
vyhledavaci obrazovku zatizeni
v blizkosti cile.

— In other towns: Zobrazi vyhledavaci
obrazovku zafizeni v blizkosti polohy
dle Vaseho vybéru.

Pro zUzeni vyhladdvani je mozné pouzit

viceurovriovy dotaz v podobé seznamd, ze

kterych je mozné vybrat pfislusné
kategorie (na pf. All hotels, Categories,

Extras, Search by name).
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22.5° 14:45 | | | A Tourist attractions 22.5° 14:45 | | | A 1-10 Hotels 22.5° 14:45 |
Distance: Distance: Biirgerhof |
m 50 km X Homepage 50 km ¥ g:‘r:h?g‘:'macher' 700 %
All hotels History tourist sights DE-01234 Bad Biirstadt
Luxury Previous page th a journey ST ] :ﬁ:zelcﬁzlﬂ:::rz?we T l
Top class comfortable Next page th a detour DE-01234 Bad Barstadt _
Gomfariable resting — Landhotel Barstadter Mihle ’ |
BB Zur Miihle 2

Pomoci prohlizeée

I Stisknéte tlagitko vyhledavani
< nebo = @ pro skok z jedné
moznosti na druhou.

v Zvolend moZnost je vzdy zvyraznénd
(rdzné podle pozadi vyhledavaci
stranky a dodavatele).

I Stisknéte tlagitko vyhledavani
A nebo V @ pro pohyb nahoru
a doll po strankach.

IS Stisknéte multifunkéni knoflik pro
potvrzeni zvolené moznosti nebo
aktivaci odkazu.

Prohlize¢ md& také dynamické menu.

Jakmile oto¢ite multifunkéni knoflik, jsou

k dispozici ndsledujici polozky menu:

- Select @: Potvrdi zvyraznénou
moznost.

— Homepage: Pfechod na pfehledovou
stranku zvoleného dodavatele (pokud
je k dispozici)

— History: Zobrazi seznam dfive
navstivenych strdnek.

—  Previous page: Vyvola z historie
predchdzejici strdnku.

— Next page: Vyvola z historie ndsleduijici
stranku.

Zobrazeni vysledku

Po spusténi vyhledavaniinformaéni systém
zobrazi vysledky vyhledavani ve formé
seznamu.

Vysledky zahrnuji adresy zafizeni,
procento shody a vzddlenost od aktudlni
polohy.

Podrobné informace o zafizeni si mlzete
zobrazit prostfednictvim symbolu .

Ndsledujici stranku s vysledky si mizete
otevfit prostfednictvim symbolu E8.
Pfedchdzejici stranku s vysledky si mizete
otevfit prostfednictvim symbolu K
symbol.

Pfenos do navigaéniho systému

V podrobném ndhledu mizete pfenést
zvolené zafizeni do navigaéniho systému
jako novy cil prostfednictvim symbolu [d.
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A still 476 km 22.5° 14:45 A\ 45 Petrol stations 22.5° 14:45 5 =
| SHELL 1,7 km H B429 GIESSENER RING/GIESSEN/HEU
Range BP 2,5km LIS
50 km DEA 3,7 km -
EB JET 8,9 km
GIESSEN 5200 m
, "4
0K Petrol stations 12.5° | 1235
Zastavka na tankovani % I Vyberte si poZadovanou &erpaci Navigace

Jakmile dojezd, vypocitany palubnim
pocitatem, poklesne pod urcitou
vzddlenost, informaéni systém Vas
informuje zprdvou a nabidne moznost

naplanovani trasy k Eerpaci stanici v okoli.

I Zvolte , Petrol stations*.

v Zobrazise seznam 10 ¢erpacich stanic
v okoli, sefazenych podle vzddlenosti
od aktudlni polohy.

® Sipka indikuje smér zvolené Eerpaci
stanice
® Zobrazi se pouze &erpaci stanice,

uloZené na naviga¢nim DVD/CD jako
z&jmové body.

48

stanici ze seznamu.
IZ" Potom zvolte ,Start Navi“.

v Informaéni systém vypocitd trasu ke
zvolené &erpaci stanici.

IF" potvrd'te zpravu o dojezdu pomoci
,0K“, pokud nepozadujete planovani
trasy k ¢erpaci stanici.

Po vypocteni trasy je zahdjena navigace
prostfednictvim hlasového vystupu
a smérovych Sipek.

Smérové Sipky se zobrazuji na navigaéni

obrazovce nebo na hlavnim displeji

v zjednodusené formé.

Hlasovy vystup a smérové Sipky na displeji

doporucuji nasledujici zménu sméru jizdy.

® Nastaveni hlasitosti hlaseni v menu
,Navi Settings“, viz page 65.

® Nastaveni tfidy trasy v menu ,,Navi
Settings"“, viz page 65.
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Obrazovka navigace
Obrazovka navigace s naviga¢nimi
Sipkami se objevi po spusténi navigace.

U vozidel s barevnym informaénim
systémem # se miZe zobrazit naviga&ni
mapa nebo kombinace mapy a Sipek

v zdvislosti na zvoleném typu zobrazeni.

V hornim faddku na displeji se zobrazuje
vzddlenost, kterd zbyva do cile.

Dynamické menu

Na levé strané navigaéni obrazovky se
zobrazi malé menu s ikonami. Menu

s Uplnymi texty menu se rozbali, pokud
oto¢ite multifunkénim knoflikem.

Pokud neni menu rozbalené, je mozné
poloZzku menu ve formé ikony, ktera je
zvyraznénd kurzorem, provést pfimo.

Na navigaéni obrazovce jsou k dispozici
nasledujici polozky menu:

A still 134 km 22.5° 14:45 A still 134 km 22.5° 14:45 | | S Parevnym informagnim displejem #:
FRANKFURTER STRASSE ER STRASSE ~  Stop navi: Zastavi navigaci.
= mn —  Menu: Otevie podmenu s polozkami
E Menu ,Destin. input“, , Destination mem.“,
& Bl Map & LJourney“ a ,View".
L ® Podmenu ,View“ viz ,Display map*“,
Detour strana 55.
(( 250 m Repeat (0 250 m — Destination mem.: Otevie pamét’ cila.

Journey: Otevie menu ,Journey”.
Map €, Map/Pictogram €2,

Arrow " Pfepind mezi ttemi moznymi
typy zobrazeni.

Scale ®: Mé&ni méfitko zobrazeni
mapy.

Detour: Otevie menu pro pldnovani
alternativni trasy.

Repeat =((t: Opakuje aktudlni hlaseni
navigace.
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S grafickym informaénim displejem:
—  Stop navi: Zastavi navigaci.

— Destin. input: Otevie menu ,,Destin.
input®.

— Destination mem.: Otevie pamét’ cild
(Adresdt, naposledy zadané cile atd.)

—  Tours: Otevie menu ,, Tours”.

— Detour: Otevie menu pro planovani
alternativni trasy.

— Repeat =((t: Opakuje aktudlni hlaseni
navigace.

Pozndmky k objizd'ce:

® Objizdku je mozné planovat kdykoliv,
pokud je navigace aktivni.

® Planovani objizdky, viz strana 54.

Pokud je dynamickd navigace aktivni,
pfislusné informace se budou
zobrazovat automaticky, jakmile se
priblizite k pfekdZce na silnici na Vasi
trase.

® Dynamickd navigace, viz strana 53.
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Pozndmky k opakovani:

® Pokud informa¢ni systém pfijima
odpovidajici dopravni informace
prostiednictvim RDS TMC, budou
hldseny také prekazky na Vasi cesté.

®  Aktudlni hldseni je kdykoliv mozné
opakovat pomoci tlacitka = (i {D.

Nastaveni typu zobrazeni

(pouze barevny informaéni displej)
V zavislosti na dfive nastaveném typu
zobrazeni:

I Na obrazovce navigace k cili pfesurite
kurzor na polozku menu ,,Map“,
,Map/pictogram“ nebo , Arrow*“.

® Pokud menu neni rozbalené, zobrazi
se symboly , @y, 4P nepo P
namisto textového menu.

I Stisknéte opakované multifunkéni
knoflik, dokud se neobjevi
pozadované zobrazeni na obrazovce
navigace.

Informaéni okno

Pokud je navigace aktivni, méte pohodiny
pfistup do jakéhokoliv menu (nap . Audio,
Settings atd.), aniz byste pfisli o nasledujici
pokyn k odboceni.

Pokud je informaéni okno aktivni,
informaéni systém krdtce prepne do
zobrazeni obrazovky navigace pred
kazdym pokynem k odboceni.

® U barevného informa¢niho displeje %
systém pfepne do kombinovaného
zobrazeni mapa/piktogram. Jako
méfitko mapy je vzdy pouZito 100 m,
bez ohledu na ostatni nastaveni.

Po ukonéeni pokynu k odboéeni systém
prepne zobrazeni zpét na plvodni menu.

Informaéni okno je mozné deaktivovat
v menu ,,Navi settings“, viz page 67.
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A\ still 560 km 12.5° 12:35
(3) B49 ALSFELD/ROMROD/RASTHOF
PN

O B

=
ol = 500 m

Navigace pomoci Sipek

Informaéni systém zobrazuje na navigaéni

obrazovce nésledujici informace:

—  Odbotky: Nasledujici silnici, po které
byste méli jet.

— Navigaé¢ni parametry: Tfida trasy,
dynamickda navigace, vypnuté hldseni
atd.

—  Odbotky nebo smérové Sipky.

—  Aktudini vzddlenost k nasledujici
odbotce.

® Cim bliz se dostanete k odbotce, tim
vice segmentu se vyplni ve smérové
Sipce.

® Pokud vozidlo neni na vefejné

komunikaci (napf. uvnitf podniku na
lesni cesté) nebo je na silnici, kterd neni
uloZena na naviga¢nim

DVD/CD, zobrazi se kompasova rizice,
kterd ukazuje smérem k cili. Jakmile se
dostanece na silnici, kterd je na
navigaé¢nim DVD/CD uloZena, bude
opét provadéna navigace.

Po vypnuti informaéniho systému
(napf. preruseni cesty) zdstane cil
uloZen. Pokud informaéni systém opét
zapnete, zobrazi se po kratké chvili
dotaz, zda chcete v navigaci
pokraovat.

A still 134 km 12.5° 12:35

FRANKFURTER STRASSE
S

g0

ol 5200 m

Podrobné Sipky
(pouze barevny informaéni displej)

Pokud je funkce ,,Detailed arrows" aktivni,
zobrazi se dopliikové a zjednodusené
pfed&asné varovani nad smérovou Sipkou,
které Vas v predstihu informuje

o nasledujici zméné sméru jizdy.

Sloupec se vzddlenosti k odboéce se objevi
na pravé strané obrazovky.

>
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A\ still 129 km 12.5° 12:35
FRANKFURTER STRASSE
] e
© K3
(i 100 m

A still 134 km

12.5° 12:35

NIEDER ERLENBA(

/o

WEISSKIRCHEI,

STEINBACH TAUNUS
l((l |

NIEDERHOCHSTADT

A

still 134 km 12.5° 12:35

NIEDER ERLENBA(

oo

WEISSKIRCHEI,

RHOCHSTADT

STEINBACH TAUNUS
NIEDERHOCHSTADT

Jakmile se pfiblizite k nasledujici kfizovatce
nebo odbodce, zobrazi se podrobny
ndhled kfiZzovatky.

® Aktivace podrobnych Sipek v menu
,Navi Settings“, viz page 67.
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Zobrazeni mapy
(pouze barevny informaéni displej)

Kromé zobrazeni s naviga¢ni Sipkou je
mozné zvolit také zobrazeni mapy se
zakreslenou silnici.

IF" Zvolte polozku menu ,,Map“ nebo
symbol @ na navigaéni obrazovce.

v Zobrazi se mapa s aktudlni polohou.
Vypocitand trasa se na mapé zobrazi
jako bila ¢ara. Aktudlni poloha vozidla
je zndzornéna Sipkou.

Zména méfitka mapy
(pouze barevny informaéni displej)

IS Zvyolte polozku menu ,,Scale“ nebo
symbol ® na navigaéni obrazovce.

v Zobrazi se aktudiné nastavené
méfitko.

IS Zméfite méfitko otdcenim
multifunkéniho knofliku a nastavenou
hodnotu ulozte.

v Mapa se prekresli podle zvoleného
méfitka zobrazeni.

® Meéfitko mapy je mozné zvolit mezi
50 m a 1000 km.

Zména orientace mapy

(pouze barevny informaéni displej)

Orientaci mapy muzete zménit v menu
»Navi Settings*, viz page 66.
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A still 192 km 12.5° 12:35

A\ still 488 km 22.5° 14:45

(3) B49 ALSFELD

1]
2

o[t 1800 m

Zobrazeni speciélnich cilG
(pouze barevny informaéni displej)

Na mapé si miZete nechat zobrazit
zd&jmové body (POI) (n apt. Eerpacistanice,
hotely atd.).

® Zdajmové body se zobrazuji pro
méfitka 1 km a mensi.

® Aktivace zobrazeni POI, viz page 66.
® Piehled symbold POI, viz page 71.

Kombinované zobrazeni mapa/

piktogram

(pouze barevny informaéni displej)

Na délené obrazovce se sou¢asné

zobrazuje mapa i Sipky.

IF" Zvolte polozku menu ,,Map/Pictogram*
nebo symbol €2 na navigagni
obrazovce.

| FRANKFURTER STRASSE
Dynamic guidance

There are traffic hold-ups
along calculated route
Expected delay: 0:35h
Distance: 85 km

. Recalculate

Cancel

Dynamicka navigace

Pfi dynamické navigaci je pfi vypoctu trasy
brana v Gvahu i aktudlini dopravni situace,
kterd je pfijimana informaénim systémem

prostfednictvim RDS-TMC.

Pokud na planované trase dojde

k dopravni zacpé, budete o této
skute¢nosti informaénim systémem
informovdani a budete se moci rozhodnout,
zda ma systém vypocitat objizdnou trasu,
abyste se vyhnuli tomuto Useku, nebo bude
lepsi projet usek, kde se vyskytl problém.

To umoZriuje systému béhem navigace
nepfretrzité provadét kontrolu na zakladé
dopravnich informaci, zda neexistuje lepsi
trasa a v nékterych pfipadech je novd
trasa vypocitdna, napfiklad kdyz dopravni
zd&cpa zmizi.

® Dynamickou navigaci je mozné
aktivovat/deaktivovat v menu ,,Navi
Settings®, viz page 66.

® Zd&kladem pro vypoget mozného
zpozdéni z ddvodu dopravni
z4&cpy informaénim systémem jsou
udaje, které systém pfijima
prostiednictvim aktudlné naladéné
stanice RDS-TMC. Aktudini zpozdéni
se od vypoéteného maze lisit.

® Dynamickda navigace funguje pouze za
predpokladu, Ze informaéni systém
pfijimé& dopravni informace
prostfednictvim RDS TMC. Pfijem
TMC je indikovan symbolem TMC na
hlavnim displeji funkce Audio.

V zdvislosti na dopravni situaci existuji dva
typy objizdék:

1. Rozsdhla objizd’ka

Jakmile informaéni systém pfijme informaci
o jedné nebo vice dopravnich zdcpach
prostfednictvim RDS-TMC, které by
znamenaly relativné velké zpoZdéni pfi
navigaci do cile, systém Vadm nabidne

v dostate¢ném predstihu rozsahlou
objizd'ku dopravni zacpy.
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Pokud je otekavano relativné velké
zpozdéni na trase z didvodu dopravni
z4&cpy, zobrazi se zprdava, kterd Vas
informuje o vypocitaném zpoZzdéni.

I Zvolte ,Recalculate, pokud chcete
vytvofit rozsdhlou objizdku dopravni
zdcpy.

IS Zvolte ,,Cancel, pokud nechcete
vytvofit objizdku.

® | po opusténi této moznosti je stale
mozné prepoditat trasu
prostiednictvim polozky menu
,,Detour”.

® Dopravni zacpy, diky kterym se
ocekava kratké zpozdéni, se v pfipadé
potieby objizdéji lokalné
prostfednictvim funkce Detour
(viz ,,2. Mistni objizdka", vpravo).

® V bezprostfedni blizkosti dopravni
z4&cpy se varovani objevi znovu
a prostrednictvim poloZzky menu
‘Detour’ je nabidnuta objizdka

bezprostfedni zacpy (mistni objizd'ka).

54

A still 448 km 12.5° 12:35 A Detour 12.5° 22:22
Stop Navi TER STRASSE Calculate alternative

Menue route for the next

Map o ‘

Detour = ﬁ n km

Repeat ( 5200 m Calculate

2. Mistni objizdka

Pomoci mistni objizdky je mozné objet
véechny dopravni zacpy , i kdyZ se po
vyhodnoceni informaénim systémem
nejevi jako kritické.

Jakmile se priblizite k poslednimu vyjezdu
z ddlnice pred dopravni z&cpou,
informaéni systém Vds bude o této
skute¢nosti informovat.

Kromé textového menu ,,Detour” se na
navigaéni obrazovce trasy objevi

symbol &=,

Nyni se mGzZete rozhodnout, zda objizdnou
trasu chcete vypotitat nebo ne.

Viz ,,Planovani objizdék", strana 54.

Manudlni planovani objizdék

Informaéni systém Vam nabizi jako
doplnék funkce dynamické navigace
moznost objizdky urgité ¢asti trasy
(zatatek je v aktudalni poloze vozidla).

IF" Zvolte polozku ,Detour” na navigaéni
obrazovce.

v Zobrazi se menu ,Detour”.

I¥" Zadejte vzddlenost objizdky mezi
1 a 50 km.

IS Zvolte ,Calculate”.

v Pro zadanou vzddlenost se vypogitd
alternativnitrasa (za¢atek je v aktudlni
poloze vozidla).

IS Zvolte ,Return” pro opusténi menu
,,Detour”.
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Set destin. point

i

A\ Inactive Navi 12.5° 22:22 A  Position map 12.5° 12:35 A\ Position map 12.5° 12:35
Start Navi Destination map Destination map ’ ! M
Destin. input Position map Position map

Destin. mem. Scale

Journey Browse Scale D

Set destin. point |

Zobrazeni mapy
(pouze barevny informaéni displej)

Informaéni systém poskytuje moznost
zobrazeni mapy kdykoliv, dokonce i kdyz
neni navigace aktivni.

® Naviga¢ni disk DVD/CD musi byt
vlozZen.

Pokud navigace neni aktivni:

I Zvolte polozku ,Map“ v menu
navigace.

v Zobrazi se mapa s aktudlni polohou
vozidla.
Pokud navigace je aktivni.

I Zvolte polozku ,Menu“ na navigaéni
obrazovce.

¥ Zvolte polozku menu ,View“.

v Zobrazi se mapa s aktudlni polohou
vozidla a kurzorem.

Kromé polozky menu ,,Position map“ budou
v menu k dispozici ndsledujici funkce.

— Destination map: Pokud byl cil zaddn,
zobrazi se mapa okoli aktudlniho cile.

— Browse / Browse OFF: Zapind a vypind
zobrazeni kurzoru a umoziiuje pohyb
kurzoru pomoci kolébkového
spinace Q.

,Posouvani ¢asti mapy*, viz strana 55.

—  Scale: Mé&ni mé&fitko mapy.
»Zména méfitka mapy*, viz strana 52.

—  Set destin. point: Nastavi kfiz kurzoru
jako novy cil.
»Zadani cile prostfednictvim mapy*“
viz strana 56.

Posouvani ¢asti mapy
(pouze barevny informaéni displej)

Pokud je zobrazena mapa okoli aktudlni
polohy nebo cile, je mozné zobrazeny
kurzor posouvat pomoci kolébkového
spinace.

Pokud kurzor neni zobrazen (napf. kdyz
navigace neni aktivni):

IF Zvolte polozku ,Browse“ v menu vlevo
pro zobrazeni kurzoru.

=" Pomoci kolébkového
spinate ) presurite linky kurzoru do
pozadované polohy na mapé.

o (ast mapy se automaticky posune,
jakmile dosdhnete okraje obrazovky
jednou z linek kurzoru.

IS Zvolte polozku ,Browse OFF“ v menu
vlevo, pokud chcete obnovit zobrazeni
plvodni ¢asti mapy (aktudlni poloha
nebo cil) a skryt kurzor.
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J\_Destination map 12.5° 12:35 A\ Destination map 12.5° 12:35
Destination map
_J Position map /
| > P
,,//’/ Scale Jo) 4/,/
KARWENDELGEBIRGE 6D n Set destin. poim s ]
- ,

Zadani cile prostfednictvim mapy
(pouze barevny informaéni displej)

Pokud je zobrazena mapa okoli aktudlni
polohy nebo cile:

IS Aktivujte kurzor pomoci polozky menu

»Browse“, pokud jesté neni zobrazeny.

IS Presurite kurzor na pozadované misto
na mapé.

IZ" Nejprve pouZijte vétsi méfitko
(na pf. 20, 50, 100 km) pro hrubé
nastaveni polohy na mapé.

IS Potom zvolte mensi méfitko pro
zobrazeni podrobnéjsi mapy viech
silnic, abyste byli schopni pfesné uréit
cil.

56

I Zvolte polozku ,Set destin. point*
v menu vlevo pro zaddni zvolené
polohy na mapé jako cile.

v Zobrazi se menu ,,Destin. input® s
podrobnostmi nové zadaného cile.

IS Zvolte ,,8ave” pro ulozeni cile do
adresare.

nebo:

IS zvolte ,,Start Navi“ pro aktivaci
navigace k novému cili.

® Pokud jste aktivovali zobrazeni
specidlnich cild (napf. ¢erpacich
stanic) v menu ,,Navi Settings“, jsou
tyto cile na mapé indikovany
odpovidajicimi symboly. Viz page 66.

Cile mimo digitalizovanou sit’ silnic
(pouze barevny informaéni displej)

Pokud zaddavdte cile prostfednictvim
navigaéni mapy, mazete ulozit také cile,
které jsou mimo digitalizovanou sit’ silnic.
Informaéni systém Vds potom bude
navigovat prostfednictvim
digitalizovanych silnic az kam je to mozné.

Potom budete k cilim navigovani pomoci
smérovych Sipek.
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Informaéni menu

Stisknutim tla¢itka INFO se zobrazi souhrn
zdroji audiosigndlu a navigaci. Navic
pomoci podmenu mizete pfistupovat k
podrobnym informacim ohledné& navigace
a aktudlni dopravni situace
prostiednictvim RDS TMC .

I Stisknéte tlagitko INFO @.

v Zobrazi se informaéni menu.
Ndsledujici funkce jsou k dispozici
v informaénim menu:

Parametry audio

Horni dva fadky obsahuji informace o

Audio funkcich.

—  Symboly pro nastaveni zdroje
audiosigndlu (napt. ,,FM/AM“ pro
zvolené vinové pasmo, ,[TP1“, ,REG*
atd.).

—  Naladénd rozhlasovd stanice nebo
aktudlni skladba CD/MP3.

® Zobrazené symboly, viz page 10.
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A\ still 476 km 22.5° 14:45 A Inactive Navi 22.5° 14:45
| Start Navi |
M [TP] TMC CDin [ FM [TP] TMC CDin
¢ @ 89.3 MHz _[ @ 89-3 MHz
4 Attitud 324 m AN L Altitud 324 m o
Destin stil 476 km  22:35 Uhr | N 50°34'06" E 8°30'18"
. EZl ™c  close EEl ™C  Close

Parametry navigace

V dolni ¢asti informaéniho menu se
zobrazuji informace o navigaci.

—  Aktudini nadmofska vyska (odpovida
v ptipadé, Ze je mozny pfijem GPS).

—  Ttida zvolené trasy, napt. ©.

- Vyhnuti se placenym tsekim silnic ¥ .

—  Aktivni dynamickd navigace .
— Vzddlenost, kterd zbyva k cili.

— Cas pfijezdu nebo zbyvajici cestovni
doba, v zdvislosti na nastaveni
navigace.

® Zobrazené symboly, viz page 10.

Pokud navigace neni aktivni:

—  Aktudini geograficka poloha se
zemépisnou Sitkou a délkou (odpovidd
v ptipadé, Ze je mozny pfijem GPS).
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A |nf0 22_50 1445 Nastavenll TMC
Traffi Toto podmenu Vdm umoziiuje nastavit
TMC map Laliic parametry pro zpravy TMC.
TMC info announcement: K dispozici jsou nésledujici moZnosti:
TMC Settings .
Position Infotype, filtering Typ informace
Destinat sorting criteria, (= V}:/berte shjoky typ zprdv o dopravé
: chcete zobrazovat.
i traffic stations
Route list IS Prvni polozka v seznamu ,,All Info types*

Vam umoziiuje zapnout nebo vypnout

Informace o navigaci soucasné viechny typy zprdv.

I Zvolte polozku ,NAVI“ v informaé&nim

menu. ® Typy informaci, které nejsou aktivni,

o . nejsou hldseny a zobrazovany v
v Zobrazi se informaéni menu. seznamu zprdv nebo obrazovce s

. s . o , mapou K.
K dispozici jsou ndsledujici podrobné
informace o navigaci: ® Naléhava varovdni neni mozné
deaktivovat.

Mapa TMC

(pouze barevny informaéni displej)

i

Viz ,Zpravy TMC na mapé“, strana 60.

Informace TMC
Viz ,Zpravy TMC* na nésledujici strané.
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Filtrovani

Vyberte si, jaky typ zprav TMC o dopravé
chcete zobrazovat:

—  All messages: Zobrazi se viechny
zpravy o dopravé prostiednictvim
RDS TMC.

— Along calculated route: Zobrazi se
véechny zpravy o dopravé na trase.

—  Vicinity current position: Zobrazi se
véechny zpravy o dopravé v okoli
aktudlni polohy vozidla.

—  Vicinity destination: Zobrazi se viechny
zpravy o dopravé v okoli 50 km okolo
aktudlné zadaného cile.

® Pro zobrazeni TMC zprdv stisknéte
tlagitko INFO a potom zvolte polozku
menu ,,TMC“.
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Tr¥idici kritéria
Zvolte si kritérium pro tfidéni seznamu
zprav TMC o dopravé:

— Distance: Zpravy o dopravé se zobrazi
setfidéné podle vzddalenosti od
aktudlni polohy nebo od cile
(v zdvislosti na nastaveni kategorie
,Filtrovani*).

—  Street: Zpravy o dopravé se zobrazi
setfidéné podle nazvl ulic.

Stanice TMC

Toto podmenu Vdm umozriuje si zvolit
stanici pro pfijem zprav TMC.

Poku je aktivni volba ,,Automatic”,
informaéni systém automaticky vybere
stanici RDS-TMC s nejsiln&jsim signdlem.

® Pokud neni naddle mozné pfijimat
manudliné naladénou stanici RDS-TMC
(napt. protoze jste vyjeli z dosahu
vysilage stanice), informaéni systém
automaticky pfepne na volbu
»Automatic” a vyhledd stanici
RDS-TMC, aby zaijistil
dostupnost zprav odopravé.

Poloha

Zobrazi aktualni polohu vozidla spolu

s méstem, ulici a zemépisnymi
soufadnicemi. Pfi adekvatnim pfijmu GPS
se navic zobrazi i nadmorska vyska.

® Pfesnost nadmorské vysky znaéné
z4visi na kvalité pfijmu GPS.

I¥" Zvolte polozku menu ,,8ave“ pro
uloZeni aktudlni polohy do adresére.

Cil

Zobrazi aktudlni polohu cile spolu

s méstem, ulici a zemépisnymi

soufadnicemi, stejné jako zbyvajici

vzddlenost do cile

a cestovni dobu nebo ¢&as pfijezdu.

Seznam tras
Zobrazi trasy se viemi silnicemi, po kterych

je nutné jet a vzddlenosti k aktudlnimu cili.
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J\ 8 TMC Messages 12.5° 22:22

A5 Frankfurt » Kassel
A45 Hanau > Giessen
A66 Frankfurt » Wieshaden

AA3 Frankfurt » Wiirzburg
slow-moving traffic

Informace o dopravni situaci
Zpravy TMC

I Zvolte polozku ,TMC“ v informa&nim
menu.

v Vysildni dopravnich informaci
prostfednictvim aktudiné naladéné
stanice RDS TMC se zobrazi ve
zkracené podobé formou seznamu.

® Zobrazise pouze ty zprdavy, jejichz typ
je aktivovan v menu ,, TMC Settings“.
Viz strana 58.

® Aby se dopravni informace RDS TMC
zobrazily, musi byt v informaé¢nim
systému zaloZen navigaéni disk
DVD/CD.

® Pfijem RDS TMC je zarucen pouze
tehdy, pokud se na displeji zobrazi
symbol , TMC*.
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Zobrazeni podrobnosti zpravy TMC

I Zvolte si pozadovanou polozku
v seznamu.

v Zobrazi se podrobné informace
zvolené dopravni informace.

® Kseznamu dopravnich zprdv je mozné
také pfistupovat prostfednictvim
polozky ,, TMC Info“ v informa&nim
menu navigace.

Vybér stanice pro pfijem zprav TMC
Viz ,Stanice TMC", strana 59.

Zpravy TMC na mapé
(pouze barevny informaéni displej)

Véechny zprdvy o dopravé, které systém
aktudlné pfijima prostfednictvim RDS-TMC
je mozné zobrazit na mapé TMC ve formé
symbolu. Navic je mozné vyvolat podrobné
informace pro kazdy dopravni problém,
zobrazeny na mapé.

IS Zvyolte polozku ,,NAVI“ v informaénim
menu a potom polozku menu ,,TMC
map“.

v Zobrazi se mapa s polohami viech
dopravnich problémd, které jsou
signalizovdny prostiednictvim RDS-
TMC.

® Aby se dopravni informace RDS TMC
zobrazily, musi byt v informa¢nim
systému zaloZen navigaéni disk
DVD/CD.

® Pfijem RDS TMC je zaru€en pouze
tehdy, pokud se na displeji zobrazi
symbol ,,TMC*.
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Vykresleni symboli TMC

Symboly TMC se zobrazuji rdzné
v zavislosti na méfitku mapy:

—  Méfitko mapy vétsi nez 10 km:
Dopravni zacpy se zobrazuji jako
trojuhelniky se smérovou Sipkou.
Sipka indikuje smér jizdy, kde se
nachazi prekazka na silnici.

—  Meéfitko mapy 10 km a mensi: Symbol
indikuje typ dopravni zacpy
(na pf. nehoda, zataras). Dotéeny Usek
silnice je oznacen Sipkami.

® Piehled symbold TMC, viz page 71.

DVD90NAVI_2587-1_CZ.book Page 61 Monday, January 3,2005 11:15 AM

Barvy symbold TMC

Doplrikova informace je poskytovéana
prostiednictvim barvy symbold TMC:

—  Zluté: Dopravni problémy na
pldnované trase, které mohou
zpUsobit zanedbatelné zpozdéni.

— Cervena: Dopravni problémy na
pldnované trase, které mohou
zpUsobit vazné zpozdéni.

—  Zelena: Dopravni problémy, které je
mozné objet globdalni objizdkou
pomoci dynamické navigace.

—  Sedd: Dopravni problémy, které nejsou
na pldnované trase nebo je mozné je
objet lokalni objizdkou.

® Zd&kladem pro vypoget mozného
zpozdéni z dlvodu dopravni
z4&cpy informaénim systémem jsou
udaje, které systém pfijima
prostfednictvim aktudiné naladéné
stanice RDS-TMC. Aktudlni zpozdéni
se od vypoéteného muze lisit.

Zména méfitka mapy

IS Zvyolte polozku menu ,,Scale“ nebo
symbol ® v li§té s menu.

IS Zméfite méfitko otdcenim
multifunkéniho knofliku a nastavenou
hodnotu ulozte.

Zobrazeni podrobnosti zpravy TMC

IS Presurite kurzor (¢erné zavorky) na
pozadovany symbol TMC na mapé
pomoci kolébkového spinace.

IZ Zvyolte polozku menu ,,Symbol“ nebo
symbol [&] v ligté s menu.

v Zobrazi se podrobné informace
o zvolené dopravni informaci
a vypocitané zpozdéni.
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Nastaveni

Informaéni systém Vam nabizi celou fadu
moznosti, jak pfizplsobit chovani a funkce

systému podle Vasich osobnich preferenci.

Do menu nastaveni pro zvolenou funkci
(hlavni stranka, rddio, navigace) se
dostanete prostfednictvim tlagitka

SETTINGS ®.

K dispozici jsou nasledujici menu
nastaveni:

—  Systémovd nastaveni
— Nastaveni audio

— Nastaveni navigace
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/& Settings 22.5° 14:45 4% 8 Languages 12.5° 22:22
Time, Date » English
Language English Espaiiol
Units Espaiiol Nederlands |
Day / Night Nedelands m
Ign. logic Italiano

Svenska

Systémovad nastaveni

Z hlavni stranky miZete provést viechna
nastaveni, kterd ovliviiuji zobrazeni

a funkce celého informaéniho systému.

I Pro vyvolani hlavni stranky stisknéte
tla¢itko MAIN.

IS Stisknéte tla¢itko SETTINGS.

v Zobrazimenu,Settings" pro nastaveni
systému.

Ndsledujici nastaveni jsou popsdna
v ndvodu k vozidlu:

- Cas, Datum
— Jednotky
— Den/Noc

Nastaveni jazyka

MizZete zménit jazyk textovych menu
a hlaseni naviga¢niho systému.

® Pro zménu jazyka hlasového vystupu
budete potfebovat disk CD s jazyky.
V menu "Settings" pro nastaveni systému.

I¥" Zvolte polozku menu , Language“.

v Zobrazi se seznam dostupnych jazykd.

IF Vyberte si pozadovany jazyk ze
seznamu.
I Budete dotdzdni, zda chcete kromé

textovych menu zménit jazyk také
hlasového vystupu.
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Odpovézte ,,No*“:

v
®

Jazyk textovych menu se zméni.

Jazyk hlasového vystupu zlstane
nezmeénén.

Odpovézte , Yes“:

4

Budete pozadani o vloZeni disku CD
s jazyky do otvoru pro navigaéni
DVD/CD (@) informaéniho systému.

Vyjméte navigaéni DVD/CD stisknutim
tla¢itka ﬁ

Vlozte disk CD s jazyky a zvolte
poloZku menu ,,Continue“.

Zvoleny jazyk hlasového vystupu se
nahraje z disku CD s jazyky.

Nahravani mize trvat nékolik minut.

Béhem nahravani za zadnych
okolnosti nevypinejte informaéni
systém nebo zapalovani.

Béhem nahrdvani za zadnych
okolnosti nestartujte motor.

Béhem nahravdni nemackejte Zadna
tlagitka.

Po Uspésném nahrdnibudete vyzvanik
vyjmuti disku CD s jazyky a opétovné
vloZeni naviga¢niho DVD/CD.

Logika spina¢e zapalovani

Informaéni systém se normalné zapina
a vypind otonym spinatem Ol @).

Kdyz je informaéni systém zapnuty, je
mozné jej vypnout a zapnout vytazenim
klice ze zapalovani a/nebo zasunutim

a oto¢enim kli¢e zapalovdni.

Logika spinae zapalovani je nastavena ve
vyrobnim zavodé jako vychozi nastaveni,
ale je mozné ji obejit.

Zapnuti/vypnuti logiky spinace
zapalovéni

I Zapnéte nebo vypnéte logiku spinace
zapalovani potvrzenim polozky menu
,lgn. logic“.

® Kdy? je logika spina¢e zapalovani
vypnutd, informaéni systém je mozné
zapnout nebo vypnout pouze oto¢nym
spina¢em OI.

® Po odpojeni systému od napdjeni
(napt. pfi vyjmuti baterie)
a opétovném pripojeni je logika
spinate zapalovani opét zapnuta.

® Automatické vypnuti je nezdavislé na
logice spinace zapalovani a proto je
vzdy aktivni. Viz page 11.

J3\ Settings 12.5° 22:22
Radio Data System

REG

X TP X On

Volumes X Automatic

Nastaveni audio

IS Stisknéte tlacitko AUDIO pro zobrazeni

menu Audio.
IS Stisknéte tlacitko SETTINGS.

v Zobrazi se menu "Settings" pro
nastaveni audio.

Provést je mozné nasledujici nastaveni:

RDS (Radio Data System)

Toto podmenu Vdm umozriuje ovlivnit
chovani radia v pdsmu FM. Podrobné
informace o funkci RDS najdete v ¢asti

,Radio Data System“, v kapitole ,,Radio*

na page 25.

I Pokud aktivujete volbu ,,On*, radio
bude vyhodnocovat RDS.

IS Pokud aktivujete volbu ,,Automatic
rddio automaticky zapne RDS pro

«

véechny RDS stanice, i kdyZ RDS neni

aktivovano.
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REG (Regiondlni programy)

Neékteré RDS stanice vysilaji v uréitych
¢asech na rlznych frekvencich regiondiné
odlidné programy.

I Aktivujte tuto poloZzku menu, abyste
predesli preladéni radia na jiny
regiondlni program z divodu
vyhledavani nejlepsiho signdlu.

TP (Dopravni zpravodajstvi)

Aktivujte tuto polozku menu, pokud si
prejete poslouchat dopravni hldseni.

Podrobné informace o funkci TP najdete
v &asti , Traffic programme” na page 27.
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Hlasitosti

Toto podmenu Vam umoziiuje nastavit
ndsledujici hlasitosti podle Vasich
pozadavkd:

— TAVolume: Hlasitost dopravnich
hlaseni

— External In: Hlasitost externich zdrojd
(naptiklad pfi pfipojeni mobilniho
telefonu)

—  SDVC: Ovladani hlasitosti v zavislosti
na rychlosti

— Navi announc.: Hlasitost hlaseni
navigace

—  Start-up volume: Maximalni hlasitost pfi
zapnuti informaéniho systému

Hlasitost TA

Systém zvysi hlasitost standardnim
zplGsobem pro viechna dopravni hlaseni,
pokud je funkce TP aktivovana. Pomoci
této funkce muizete nastavit minimalni
hlasitost dopravnich hlaseni.

SDVC (Ovladani hlasitosti v zavislosti na
rychlosti)

Ulohou funkce ,,SDVC* je kompenzovat
vnéjsi hluk a hluk zpUsobeny
pneumatikami béhem jizdy. Z tohoto
ddvodu se hlasitost jednotky zvy3uje pfi
vyssich rychlostech.

Vné;jsi vstup

K informa&nimu systému je mozné pfipojit
vnéjsi zdroje (napf. sadu hands-free).

Kromé hlasitosti zdroju audiosigndlu je
také mozné prostifednictvim ,,External In“
nastavit hlasitost vnéjsiho zdroje.

® Externi zdroj je automaticky propojen s
pfipojenou jednotkou pomoci fidiciho
signdlu, i kdyzZ je informaéni systém
vypnuty.

V tomto pfipadé se na displeji objevi
,External In“.
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J3 Navi Announc. 12.5° 22:22 43 Settings 22.5° 14:45
8 Route class
Announc. m Route options @ Fastest
10 Map options QO Shortest
Music [ — Navi announc. O Motorway
Delete lists O Secondary roads
Test Navi Announcement Extra
Nastaveni navigace Nastaveni navigace
Pomoci tohoto nastaveni mlizete ménit Pokud jste jesté nevstoupili do funkce
hlasitost hlaseni navigace. navigace:
I¥ Zyolte polozku menu ,,Announc.“ I Stisknéte tlagitko NAVI pro pfepnuti do
a nastavte hlasitost hlasovych funkce navigace.
informaci. IS Stisknéte tlagitko SETTINGS.
IS Zvolte polozku menu ,Music“ pro v Zobrazi se menu navigace ,,Settings*.

nastaveni snizeni hlasitosti hudby
béhem hlaseni navigace.

IF Zvolte polozku menu , Test Navi
announcement” pro otestovani
zvolenych nastaveni.

® Pokud hodnotu pro ,,Announc.*
nastavite na 0, hlasovy vystup bude
vypnuty a na hlavnim displeji se objevi
symbol AS.

Hlasitost pfi zapnuti

Pomoci této polozky mizZete nastavit
maximdaini hlasitost pfi zapnuti jednotky.

Provést je mozné nasledujici nastaveni:

Tfida trasy
Toto podmenu Vdm umozriuje ovlivnit

chovdani navigagniho systému pfi vypoctu

trasy.

K dispozici jsou nasledujici moZnosti:

Fastest ©

P¥i vypottu trasy je upfednostiiovana
nejrychlejsi trasa.

Shortest |

P¥i vypottu trasy je upfednostiiovana
nejkratsi trasa.

Motorway #k

P¥i vypoctu trasy je upfednostiiovany
dalnice a rychlostni komunikace.
Secondary roads X

Pfi vypocltu trasy je upfednostriovany
vedlejsi komunikace.
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Moznosti trasy

Kromé typu trasy mizZete aktivovat
ndsledujici moznosti pfi pldnovani trasy:

Toll free

Do vypo¢tu trasy nejsou zahrnuty placené
useky.

No tunnels N

Do vypoctu trasy nejsou zahrnuty tunely.

No Ferries %

Do vypoctu trasy nejsou zahrnuty trajekty.

® Pokud neni mozné vypocitat trasu bez
pouZiti vy$e uvedenych zakd&zanych
usekd, navigaéni systém v pfipadé
potieby pouZije pfi vypoltu placené
useky, trajekty nebo tunely.
V tomto pfipadé Vadm tuto skute¢nost
informaéni systém ozndmi pfislusnou
zprdvou.
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Dynamic guidance

Pfi vypoctu trasy informaéni systém vezme
v potaz aktudlni dopravni situaci zjisténou
prostiednictvim RDS TMC a napldnuje
automaticky trasu bez dopravni zacpy.

® Na hlavnim displeji se objevi
odpovidajici symboly pro tfidu trasy,
vyhnuti se placenym usekdm a
dynamickou navigaci.

Moznosti mapy %

Toto podmenu Vdm umozriuje ovlivnit
zobrazeni navigaéni mapy.

K dispozici jsou nésledujici moZnosti:

Head up

Mapa se zobrazi ve sméru jizdy.

® Tento typ zobrazeni je mozné pouZzit
pouze u méfitka od 100 m do 10 km.

Centred

Mapa je zobrazovana tak, Ze poloha
vozidla je vzdy uprostifed displeje.

® P¥i tomto typu zobrazeni je sever na
mapé vzdy nahote.

North up

Pfi tomto typu zobrazeni je na mapé sever
nahore.

® P¥i tomto typu zobrazeni je zobrazeni
mapy statické. Pouze pokud poloha
vozidla dosdhne okraj mapy, dojde
k posunuti a prekresleni mapy.

Show POls

IS Zvolte si kategorii POI, které chcete
zobrazovat ve formé symbold na
mapé (napf. hotely, ¢eraci stanice,
turistické atrakce atd.).

® Piehled symbold POI najdete na
page 71.
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Delete lists (vymazdani seznama)

Toto podmenu Vdm umozriuje vymazat
polozky ndsledujicich seznamd.

—  Addressbook (adresar)

— Last destinat. (naposledy zvolené cile)
— Home (domovskou adresu)

—  Tour memory (pamét’ cesty)

I Zvyraznéte poZzadované seznamy
a zvolte polozku menu ,,Delete”.

Extras (zvlastni nastaveni)

Toto podmenu Vdm umoziiuje provést
ndsledujici nastaveni navigace:

Popup info (informaéni okno)

Zvolte, zda ma byt informaéni okno aktivni
nebo neaktivni.

Pokud je informaéni okno aktivni,
obrazovka navigace se zobrazi
automaticky tésné pred hldsenim
navigace.

Driving time / Arrival time (jizdni doba/¢as

pfijezdu)

I Zvolte si zobrazeni jizdni doby nebo
¢asu ptijezdu.

® Informaéni systém vypocitava jizdni
dobu a ¢as pfijezdu na zdkladé
préimérné rychlosti. Casy se proto
mohou lisit v zavislosti na stalu jizdy
a hustoté dopravy.

® Pokud chcete zobrazit jizdni dobu
nebo &as pfijezdu, stisknéte tlagitko
INFO, kdy? je navigace aktivni.

Detailed arrows (podrobné Sipky)

IF" Zvolte si ziednodugené zobrazeni
naviga¢nich informaci nebo zobrazeni
v&asného varovani, sloupcového
ukazatele vzddlenosti a podrobného
zobrazeni kfizovatky.

Navi announc. (hléseni navigace)
Pomoci tohoto nastaveni mlzZete ménit
hlasitost hldseni navigace.

Viz strana 65.
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Odstranovani
problému

Pokud V&3 informaéni systém nefunguje
podle Vasich predstav, pfectéte si prosim
petlivé ndvod a projdéte si ndsledujici
kontrolni seznam, nezZ budete kontaktovat
zd&kaznicky servis.

Pokud nemdzete najit FeSeni Vaseho
problému, doporu¢ujeme Vam, abyste se
obrdétili na autorizovaného dealera
Opel/Vauxhall.
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Chybové hléseni/pfiznak

Moznd pfi¢ina/ndprava

Obecné

Informaéni systém neni mozné zapnout
oto¢nym spinatem Ol @ ani klicem
zapalovani.

Vadnd pojistka radia nebo zdvada v pojistkové skfirice vozidla.

Na displeji se zobrazuje nespravny denni
cas.

Neni zapnutd automaticka synchronizace ¢asu prostfednictvim RDS.
w Nastavte ¢as prostfednictvim menu nastaveni, viz strana 62 a navod k
obsluze vozidla.

Automatickd synchronizace ¢asu prostrednictvim RDS je aktivni.

Ne vechny stanice RDS vysilaji spravny ¢asovy signdl.

= Vypnéte automatickou synchronizaci ¢asy, viz strana 62 a ndvod
k obsluze vozidla.

Pfi zapnuti informa¢niho systému je
hlasitost pfili§ vysokd/nizka.

Nastavte hlasitost pfi zapnuti, viz strana 65.

Hlasitost informaéniho systému se snizuje
nebo ji neni mozné zvysit, pokud je ve
vozidle velmi teplo.

Integrovany bezpeénostni okruh brani prekroceni ur¢ité hodnoty teploty
v zafizeni a automaticky sniZi hlasitost.

Informaéni systém Sumi, i kdyz byl jiz pfed
delsi dobou vypnuty.

Nejednd se o zdvadu Instalovany ventilator optimalné chladi jednotku
Tento ventilator se ob&as zapne i po vypnuti informaéniho systému

Rédio

Nekvalitni nebo zadny pfijem rozhlasu.

w Ujistéte se, Ze mate nadroubovany prut antény.

Na displeji se misto ndzvu stanice objevuje
pouze frekvence.

RDS je vypnuty.
w Aktivujte “RDS on” nebo “RDS automatic” v menu Audio Settings, viz
strana 63.

RDS je aktivni:
Vysilajici stanice do¢asné prendsi doplikové informace k ndzvu stanice
(PS).

Vysilajici stanice nepfenasi informace RDS (zobrazi se frekvence).

UloZenou stanici neni mozné zvolit pomoci
tlatitka predvolby.

Stanici v tuto chvili neni mozné pfijimat.
w Nové pfijimatelné stanice je mozZné uloZit prostfednictvim funkce
Autostore, viz strana 24.

Dopravni hlaseni pfichdzeji z jiné, nez
naladéné stanice.

Zvolte si poZadovanou stanici pro dopravni hldseni v menu “FM Extras”, viz
strana 23.

Neni slySet zadnd dopravni hléseni
(CD/MP3 nebo ztidovac).

Zapnéte TP, viz strana 27.
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Chybové hléseni/pfiznak

Mozna pfi¢ina/néprava

CD/MP3

Pfi pfepnuti do rezimu CD/MP3 se na displeji objevi “No CD
loaded” , i kdyz je disk CD vlozen.

Disk CD nebyl rozpoznan nebo je v nekompatibilnim formatu

Na displeji se zobrazi “CD Error”.

Znecistény nebo poskrabany disk CD.
w Otistéte disk CD vhodnym speci@lnim €isticim prosttedkem.

Nespravné vloZeny disk CD.
w Vlozte disk CD do otvoru pro audio CD potisténou stranou nahoru

Disk CD ma nekompatibilni CD formét.
Informaéni systém prehravé standardni audio CD a MP3 CD podle normy ISO 9660.

Problémy s novymi audio CD s ochranou proti kopirovani.

Neékteré ochrany proti kopirovani nejsou kompatibilni s akceptovatelnymi normami pro audio CD. Nejednd se o
z&vadu jednotky.

Neni mozné ¢&ist MP3 CD.

Disk CD nespliiuje normu ISO 9660.

Trva deldi doby, nez je vloZeny disk MP3 CD prehravan.

Velké mnoZstvi soubord MP3 v rlznych adresafich na CD.
Informagni systém potfebuje uréitou dobu pro natteni struktury adresaid.

Zkresleny zvuk/pteskakovani b&éhem prehravéni CD.

Znetistény nebo poskrabany disk CD.
w Otistéte disk CD vhodnym specidlnim ¢isticim prosttedkem.

Navigace

Neni provddéna navigace.

Nebyl zaddan Zadny cil.

w Zadejte cil.

Nebyl vloZen naviga¢ni disk DVD/CD.
w Vlozte navigaéni disk DVD/CD.

Informaéni systém mne naviguje do dopravni zécpy, i kdyz je
dynamickd navigace aktivni.

Tato prekdzka na silnici nebyla vysiléna stanici RDS TMC, kterou aktudlné pfijimate.

Informaéni systém aktualné nepfijima Zadné udaje RDS TMC (symbol “TMC” nesviti na displeji).

Symbol GRS se zobrazuje na hlavni strénce navigace.

Miize byt zhoreny piijem satelitd GPS: ve vicepodlaznim parkovisti, tunelech, pod mosty, v tzkych udolich v horach,
za hustého desté nebo boufe a pfi nepfiznivém postaveni satelitd.

Byl odpojen akumulator vozidla.

Vozidlo bylo pfevéazeno na delsi vzddlenost (napt. trajekt).

Hlasitost pokyn( je pfilig vysoka/nizké.

Nastavte hlasitost hlaseni navigace, viz strana 65.

Neni slySet zadné pokyny, symbol AS sviti na hlavni strance
navigace.

Hlasitost naviga¢nich hldseni je nastavena na minimum.
Nastavte hlasitost hlaseni navigace, viz strana 65.

Nespravna poloha.

Pfijem satelit GPS je zhorseny po del3i dobu
Byl odpojen akumulator vozidla.
Vozidlo bylo pfevézeno na delsi vzdalenost (napt. trajekt).

Navigace neni pfesnd.

Nepresnost pfiblizné 30 m je v toleranci.
Pokud je nepfesnost vy3si, obrat'te se prosim na autorizovaného dealera Opel/Vauxhall.

Zobrazend vzddlenost k odbotce je vypocitdvana ke stredu kfizovatky (zejména pro rozlehlé kfizovatky a sjezdy z
hlavnich tahd).
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Obecné pozndmky

V pfipadé poruchy Vam doporuéujeme,
abyste se obratili na autorizovaného
dealera Opel/Vauxhall.

Pfijem VHF

Pro pfijem VHF autordadia: | pfes
sofistikovanou technologii se mohou narozdil
od pfijmu rozhlasu doma (véetné stanic RDS)
objevit odlidnosti ve formé interferenci.

V ndvodu k obsluze vozidla nejdete
informace o fyzikdlnich pfi¢indch takovych
poruch.

Ndakup navigaénich diski DVD/CD
digitdlni mapy silnic na navigaénim disku
DVD/CD jsou zakladem navigace. Aktudlni
navigaéni disk DVD/CD pro Vasi oblast je
pfiloZen k jednotce.

V pfipadé potteby daldich navigaénich diskd
DVD/CD pro jiné zemé, Vam doporuéujeme,
abyste se obrdatili na autorizovaného dealera
Opel/Vauxhall.

Manipulace s disky DVD/CD

Vyvaruijte se pfi manipulaci otiskdm prsti na
discich DVD/CD. Po vyjmuti disku DVD/CD

z pfehrdvace, uloZte jej okamzité zpét do
obalu, abyste jej chranili pfed poskozenim

a znecisténim.

Necistoty a kapaliny na discich DVD/CD
mohou kontaminovat ¢o¢ky DVD/CD
prehrdvacle v jednotce, coZ mlzZe vést

k poruse.

Neskladujte disky DVD/CD v teple a na misté
s pfimym slune¢nim svitem.
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Pfijem GPS

P¥ijem GPS muze byt horsi pod stromy
nebo mezi vysokymi budovami. Pfijem
GPS neni mozZny ve vicepatrovych
gardzich, tunelech atd.

V pfipadé, Ze neni mozné stanovit polohu
3D (zemépisnou délku, sitku a nadmofrskou
vysku), na hlavnim displeji se zobrazi
symbol GRS.

Po del$im pfevozu vozidla, napfiklad na
trajektu, mdze trvat az 15 minut, nez
informaéni systém stanovi aktudlni polohu
GPS.

V pfipadé potieby pockejte, dokud symbol
GRS nezmizi z hlavniho displeje.
Pferuseni napdjeni

Po pfipojeni akumulétoru mize trvat az

15 minut, neZ informaéni systém stanovi
aktudlni polohu GPS.

Chlazeni jednotky

Pfi vy3$i provozni teploté nebo teploté okoli
se muUze elektricky ventilator spustit
automaticky. Tento ventilator se obcas
zapne i po vypnuti informaéniho systému.

Udriba a péce
Pfi pouzivani informaéniho systému méjte
na paméti ndsledujici:

—  Produkt se nepokousejte otevrit.
Nesprdavnd manipulace maze mit za
ndsledek poskozeni jednotky.

—  Pro ¢isténi produktu nepouzivejte
24&dné brusné chemické prostiedky,
¢istici roztoky nebo silna
rozpoustédla . Pro ¢isténi jednotky
pouzivejte mékky hadr navlhéeny
v mydlové vodé.

— Informaéni systém musi byt servisovdan
$kolenymi specialisty. Nespravnd
instalace, montdz nebo servis mohou
mit nebezpeéné ndasledky a mohou
zneplatnit zaruku na jednotku.
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Pfehled symbolu POI %

Pfi zobrazovdani POl na navigaé¢ni mapé se
pouzivaji nasledujici symboly:

Symbol Vyznam

Letisté

Lunapark
Bankomat
Autoklub

Banka

Zastavka autobusu
Parkovisté
Prondajem vozidel
Opravna vozidel
Lékarna

Kino

Centrum mésta
Klinika

Kulturni centrum
Radnice

Soud

Kulturni centrum
Cil

Skola
Velvyslanectvi
Zdabava
Vystavni centrum
Trajekt

Hh e FEILNIPRPCEM 4T oW a O
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Symbol Vyznam

Hasi¢ska stanice
Golfové hfisté
Nemocnice

Hotel

Primyslovy pozemek
Knihovna

Pfistav

Vojenskd zdkladna
Pamatnik
Muzeum

Park

Parkovisté P+R
Cerpaci stanice
Misto viry

Policie

Posta

Nadrazi
Restaurace
Sluzby

Ndkupni centrum
Sportovni centrum
Divadlo

Turisticka atrakce

~BEEBUX PR EZeER el PERDEOGER

Turistické informace

-

Pfehled symboli TMC %

Pfi zobrazovani mapy TMC se pouZivaiji
nasledujici symboly:
Symbol Vyznam
Pro méfitka mensi nez 10 km:
& Prekazka na silnici ve sméru jizdy

A Piekdzka na silnici v obou
smérech jizdy

Pro méfitka 10 km a mensi:

B

Prace na silnici

Nebezpeci

Kluzkd& vozovka

Spatné povétrnostni podminky
Spatnd vozovka

Nehody

Pomald jizda nebo jizda ve fronté
Stojici doprava

Zpozdéni, ¢ekaci doby
Zvlastni vozidla

Zuzené useky silnice

NemozZnost parkovani

OupppRPPRDPRPPER

Vozidlo v nesprdvném jizdnim
pruhu

Uzaviené silnice

>0

Spatnd viditelnost
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Symbol Vyznam
Silny vitr
Smogovd vystraha

Omezeni svétlé vysky

h® 6 P

Sledujte informace v radiu

72




Glosar

Autostore (AS)

Ve vinovych pasmech FM a AM je mozné
automaticky ulozit véechny pfijimatelné
stanice. Tyto stanice se ukladaji

v samostatné paméti AS.

Pokud opustite pfijmovou oblast uloZzenych
stanic, je mozné uloZit stanice nové.

CD text
Informace na audio CD, které mohou
obsahovat ndésledujici udaje:

—  Ndzev alba
— Jméno interpreta
—  Nazev CD

Mnoho novéjsich diskd CD jiz CD text
obsahuiji.

Digitalni zvukovy procesor

Informacéni systém obsahuje digitalni
zvukovy procesor, ktery umoziuje
individudlni nastaveni vysek a bas(, stejné
jako vybér rliznych optimalizovanych
zvukovych styla.

To napfiklad znamend, Ze mlzZete pouzit
pfedprogramované zvukové styly pro jazz
nebo klasiku, které byly specificky
optimalizovany pro tyto hudebni styly.
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Dvojity tuner

Z ddvodu vylepseni funk&nosti RDS a RDS
TMC je informaéni systém vybaven
druhym FM tunerem (VHF pfijimac¢em),
ktery vyhleddvd RDS stanice, &¢imz je vzdy
zajisténa optimalni dostupnost dopravnich
informaci.

To znamend, Ze kratké vypadky v pfijmu
pfi vyhledavani optimdlni pfijimané
frekvence (alternativni frekvence), které
tak dobte znaji uzivatelé pfijima¢d RDS

s jednim tunerem, jsou nyni minulosti.

GPS (Global Positioning System)

GPS je celosvétovy satelitni naviga¢ni
systém. Aktudalné se sklada z 29 aktivnich
satelitl, které obéhnou zemékouli za témér
12 hodin. 6 obéznych drah je vysce
priblizné 20 200 kilometrd. Sou¢asné jsou
k dispozici 4 satelity, potfebné pro
trojrozmérnou navigaci.

Z vysilanych signdla pfijima¢ GPS,
integrovany v informaé&nim systému, uréuje
vzddlenost k jednotlivym satelitim.
Informace o vysilané poloze satelitu se
pouziva pro vypocet aktudlni polohy
vozidla.

ID3 tag

Tag v souboru MP3 obsahuje nasledujici

udaje:

—  Skladba

— Interpret

— Ndzev alba, na kterém byla skladba
vyddna

—  Rok vydani

—  Hudebni styl

—  Pozndmka

Tato informace muze byt do souboru MP3
uloZena prosttednictvim Tag editoru na
potita¢i PC/Mac.

Informaéni systém

Informaéni systém (anglicky
“Infotainment”) je sloZeninou dvou slov
“Information” a “Entertainment”.

Va3 informaéni systém poskytuje
informace, napt. dopravni zpravodajstvi
prostiednictvim TP a TMC nebo zpravy
prostfednictvim PTY vybéru stanice, stejné
jako zdbavu ve formé radia a prehrdvani
CD/MP3.
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MP3

Metoda komprese zvuku, vyvinutd
ustavem Fraunhofer Institute v Némecku.
Komprese umoZriuje redukci objemu dat
na pfiblizné 10% puvodni velikosti bez
slysitelné ztraty kvality (bitrate 128 kbit/s).
Pokud pouZzijete nizsi bitrate pfi kédovani
audiodat z CD do formatu MP3, docilite
mensi velikosti souboru, ale na tkor kvality
zvuku.

RDS (Radio Data System)

RDS nabizi mozZnost pfenosu
neslysitelnych digitalnich dat spolu
s mluvenym slovem a hudbou
prostiednictvim signdlu FM.

Ndsledujici €dsti obsahuji nejddlezitéjsi
informace, které jsou prendseny
prostfednictvim signdlu RDS:

PS, Nazev programu

Zobrazi nazev programu. Nékteré stanice
zobrazuji i dopliikové informace, napfiklad
ndzev aktudlni skladby, aktudini zpravy
atd.

AF, Alternativni frekvence

RDS program je vysilan na vice frekvencich
soutasné. Béhem cesty informaéni systém
automaticky vyhledava nejlépe
pfijimatelnou frekvenci.
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PTY, Typ programu

Mnoho RDS stanic vysila PTY kéd, ktery
indikuje typ vysilaného programu

(napt. zpravy). PTY kéd umoziiuje vybér
stanic podle typu programu.

REG, Regiondalni programy

Nékteré RDS stanice vysilaji v urgitych
¢asech na rlznych frekvencich regiondiné
odligné programy. Mizete pokra¢ovat

v poslechu zvoleného regiondlniho
programu, i kdyZ projizdite oblasti, kde je
vysilan jiny regiondalni program.

TP, Dopravni zpravodajstvi

Dopravni zpravodajstvi. Dopravni stanice
jsou VHF RDS stanice, které vysilaji
dopravni informace.

Béhem dopravniho hldseni je vysilano
specidlni ID (TA bit). Pokud je toto ID
pfijato, informaéni systém pfepne na
dopravni hléseni, i kdyz prehravate
CD/MP3 nebo je systém ztiseny.

TMC, Kandl dopravnich zprav

Nékteré RDS stanice vysilaji kromé
dopravnich hlaseni také digitaini
informace o aktudlni dopravni situaci.
PFijata dopravni informace muze byt
vyvoldna prostiednictvim informaéniho
menu. Pfekazky na trase se pouzivaji pro
dynamickou navigaci.

Casovy signal RDS

Hodiny ve vozidle je mozné synchronizovat
s ¢asem, ktery je vysildn prostifednictvim
RDS, viz ndvod k obsluze vozidla.

EON, Enhanced Other Networks
Prosttednictvim EON mUzZete poslouchat
hlageni o dopravnisituaci, i kdyZz naladéna
rozhlasova stanice nemd vlastni dopravni
vysilani. Pokud za¢ne dopravni hlaseni,
jednotka prepne na stanici s dopravnimi
informacemi propojenymi pres EON.

SbvcC

Ovladani hlasitosti v z&vislosti na rychlosti.
Z divodu kompenzace vnéjsiho hluku

a hluku pneumatik, je mozné nastavit
hlasitost informaéniho systému podle
rychlosti vozidla.

Hlasitost TA
Hlasitost dopravnich hldseni
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